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TO GWIAZDA NASZEGO ZBAWIENIA

Swieta Bozego Narodzenia to wlasciwie
wilia. Nie twarda lacinska wigilia, ale
miekka slowianska wilia. Ona jest istota
$wiat Bozego Narodzenia. Jest to chwila
oczekiwania — chwila nadziei, a c_hwile
pragnien i nadziei sa zawsze piekniejsze
od ich spelnienia, albowiem spodziewamy
sie wiele, a spelnia nam sie¢ matlo.

Kiedy Chrystus mial przyjsé na swiat
— mialo sie “pod koniec starozytnemu
§wiatu.” Bogi i ludzie szaleli.: Wyczer-
paly sie zasoby wiary w cokolwiek i po-
wstawalo pragnienie nowego Swiata.
Ludzko$é oczekiwala mnowych prawd,
“ dobrej nowiny.” Czekal zwlaszcza czlo-
wiek -niewolny, uci$niony, w dreczacej
rozpaczy, czy moze sie skonczyé jego nie-
wola, czekal tak dlugo, ze stracil nadzieje.
Az nagle spojrzal w niebo i zawolal:
“ Jakaz to gwiazda blyszczy na wscho-
dzie,” a ch6ér medrcéw odpowiedzial: * To
gwiazda Twego zbawienia.”

Zeszlo z nieba dla ludzi zbawienie,
kiedy w stajni Betlejemskiej rodzil sieg
Bo6g-Czlowiek. Z ta chwila wszyscy stali
sie ludzZmi. Przynosil on z soba te
“ dobra nowine,” ze kazdy ma boska du-
sze w sobie, ze ludzie sa réwmi, ze nie-
wolnik jest czlowiekiem — cala ludzkosé
podnidést blizej nieba.

0Od blisko dwoéch tysiecy lat w noc wigi-
lijna ten dreszcz oczekiwania przenika
$§wiat chrzescijanski. W  katolickiej
Polsce ludzie wychodza z domoéw, patrza
w niebo i szukaja gwiazdy betlejemskiej,
“bo im ta gwiazda Swieci zbawieniem,
bo im oglasza cud cudéw.”

Ale nadzieje nie spelniaja sie rychlo.
Rodzi sie wiec Chrystus po raz tysiac
dziewieéset czterdziesty drugi, aby przy-
pomnieé stowa: ¢ Pokéj ludziom dobrej
woli.” Slowa zapomniane, slowa zgluszo-

ne hukiem bomb spadajacych na miasta,
trzaskiem rozrywanych torpedami okre-
téw, rykiem armat i jekiem mordowanej
ludzkosci.
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Gluche sa na te stowa uszy milionéw
zbrodniarzy, ktérzy wyruszyli na podbéj
Swiata, aby go zamienié w wiezienie,
z ludzi porobié swoich mniewolnikéw,
a opornych wytepié.

A na szlaku tego zbrodniczego pochodu
pierwszy zd&tany jest nasz Kraj. Prze-
szly juz trzy lata, kiedy nas zbrodnia na-
pastniké6w rozmiotla po Swiecie, a “ Kraj
zmienila w gruzéw stos.”

+ Z tym wieksza potrzeba nadziei wycho-
dzimy z doméw mnaszych przygodnych,
z namiotéw zolnierskich Afryki i Azji,
stajemy na gruzach naszych dawnych do-
méw 1 patrzymy w niebo, kiedyz ta
gwiazda zaswieci nam zbawieniem z nie-
woli. Kiedy nam wréci wolno§é? Dlacze-
go dane bylo tak krétkie zycie naszej nie-
podleglosci? Dlaczego przezywamy upa-
dek tak gleboki, tak straszny? Dlaczego
jesteSmy rozproszeni po wszystkich
czesSciach sSwiata, dlaczego od trzech lat
placimy zyciem, zdrowiem, niewola na-
szych najlépszych?

A kiedy od tych pytan serce zaczyna
z bélu zamieraé, a rozum watpié — wtedy
nigztomny duch polskiego mestwa kaze
nam spojrzeé w przeszios$é. Kiedyz to
mieliSmy jasne chwile wigilijne i ile ich
bylo?

Piastowie, skromni ksigzeta stowian-
scy, wyrabywali sobie rok po roku Polske
w nieprzerwanej walce z tym samym wro-

giem, ‘ktéry od tysiaca lat do dzi§ dnia
nas wytepié pragnie. A od ostatnich Ja-
gielloné6w, za kroléw elekeyjnych rosto
niebezpieczenstwo wschodnie i trwalto do
konca Rzeczypospolitej i po jej koncu. Na
dodatek w- ciagu wiekéw nie bylo ani
dnia, ani godziny spokoju od granicy
tureckiej, woloskiej, szwedzkiej.

W ktérym ze roku wilie nasze byly spo-
kojne — a przetrwalismy.

A ta najpiekniejsza polska wilia w Cze-
stochowie, podczas szwedzkiego oblezenia
czy nie daje ona tej pewnosci, ze prze-
trwamy wszystko?

Bez tej pewnosci, bez wiary w te pew-
nos$é — nie moglibySmy tak cierpieé i tak
umieraé.

Z ta to wiara plyna nasi zolnierze po
morzach lodowatych i morzach cieplych,
leca w powietrzu na wysokosciach, na kté-
rych brak powietrza, wdychaja zar i pia-
sek pustyn afrykanskich, a motory ich
maszyn w wodzie, ponad woda, w powie-
trzu, na ziemi graja im piesn z 63 roku:
“ Wazgardzmy zyciem tym marnie pedzo-
nym, nam pioruny niech graja i gromy.”

Ale kiedy krwawa nasza ofiara sie spel-
ni i ze wszystkich stron $§wiata splywaé
beda do Polski zolmierze i meczennicy,
czy bedziemy umieli zyé? Czy tez kazde
pokolenie musi wotaé do Boga: “ Ojczy-
zne wolna racz nam wré6cié Panie} ?
I kiedy B6g wolno§é nam przywroécié ra-

- kimis

czy, czy bedziemy mieli prawo modlié sie
— “ Ojczyzne wolna racz zachowaé Pa-
nie” ?

Czy bedziemy umieli wolnosé te zacho-
waé? Obiecujemy sobie Polske lepsza,
a czy my bedziemy lepsi — gdyz bez tego
i Polski lepszej byé nie moze.

Czy ciagle ma byé Polska walczaca
i ciagle cierpiaca?

Jaka damy sobie samym na to odpo-
wiedz?

Vigilia — oznacza czuwanie. Chwile
nasze przed nowym narodzeniem Polski
sa wigilia — nieustannym czuwaniem.

Czuwa zolnierz — a jego mestwo budzi
podziw sSwiata. :

Czuwa Kraj — a jego cierpieniom
wspoélczuje caly sSwiat.

Ale musi czuwaé i ten, co nie jest ani
zolnierzem, ani nie jest w Kraju. Czuwaé
nad tym, aby stowem lub czynem pizy-
czynial sie do powstania Polski.

Gdy przyjdziemy do Polski bedziemy
musieli zdawaé sprawozdanie ze siéw na-
szych i ezynéw i powiedzieé.jak shuzyli-
Smy Ojczyznie. Niekoniecznie przed ja-
trybunatami — wystarczy, gdy
trzeba bedzie spotkaé sie z przyjaciéimi,
z krewnymi i na ich pytania odpowie-
dzieé. .

JesteSmy juz czwarty rok na wygnaniu.
O nic tak Boga nie prosimy jak o powroét
do wolnej Poiski.

Musimy byé jednak na ten powrét
przygotowani. Musimy przemysleé na-
sza przeszlosé i postawié sobie przed oczy-
ma obraz przysziych naszych obowiazkéw
w Polsce. Obowigzkéw — nie praw.

Inaczej powrét moze nas zastaé nie-
przygotowangygch.

Czuwaé wiec trzeba, albowiem ten czas,
ktéry teraz spedzamy jest nasza wigilig
przed dniem narodzenia Polski.

STANISEAW SZURLEJ

linoryt Adama Kossowskiego
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Od tygodnia Tereska i Wiesio
s3 w okropnym podnieceniu—

zbli;‘a sie Wigilia! Gdyby ich
ktc_>s_ . zapytal, co to jest
Wigilia, nie moglyby na to

odpowiedzieé, bo maja po nie-
cale trzy lata a s3a juz rok na
zeslaniu, Wigilii za§ w 1939—
nie bylo. Wiedza tylko, ze to
co$§ bardzo pieknego i ze dzieci
s3 wtedy  bardzo szczesliwe.
_Poza tym wyobrazaja sobie, ze
ich biedne wygnancze zycie
bedzie wlasnies w tym dniu
rozjasnione jakim$§ cudem. Bez
przerwy zanudzaja swe matki
pytaniami.

Straszne sa te pytania dla ma-
tek, ktérym serce sie kraje,
bo  wiedza, ze nadchodzaca

Wigilia bedzie dniem najsmut-
niejszym ze smutnych. Gdyby
nawet przynie§é choinke na
plecach z lasu, to czym ja
przybraé, jesSli nawet kolorowej
bibutki nie ma? Gdzie ja

postawi¢ w brudnym, ciemnym,
przeludnionym baraku, w ktérym

w dodatku piee sie zepsul i
woda zamarza w wiadrze? Co
polozyé pod choinke, gdy nie

ma pieniedzy nawet na chleb?

Wszystkie te smutne myS$li
nie maja jednak dostepu do
Tereski, ktora wierzy, ze cud
bedzie i czeka pelna ufnoSci.
Mimo swoich trzech lat ma
powazne -doSwiadczenia zyciowe
i wie, ze jezeli sie bardzo wierzy,
to jakos sie mnajniemozliwsze
nawet rzeczy—spelniaja.

—* Mamusiu dzis jest w
stoléwce "kasza jaglana z: cu-
krem—XKkrzyczy na przykilad pew-
nego dnia podniecona niezwy-
kiym zdarzeniem — kup mi,
przeciez tylko chlebek czarny
dzisiaj jadilam ”.

— “Jakze ci kupié kasze
Teresko — odpowiada smutno
matka—kiedy nie mam na chleb.
Przeciez jesteS madra dzie-
wezynka i zawsze wszystko
rozumiesz ”’.

Tereska rzeczywiScie rozumie
i siada smutno z pustym brzu-

szkiem na progu baraku i
patrzy jak ludzie wracaja ze
stolé6wki z dymiacymi misecz-
kami. W glebi swego  ser-

duszka nie wierzy, ze moze ja
spotkaé taka krzywda, iz nie
zje slodkiej kaszy, ktérej prawie
nigdy nie ma w stoléwce obozu.
Czeka wiec pelna naprezenia na

Opatrznosé, ktéra dotad - nigdy
jej mnie zawiodla. I cud sie
staje, bo Tereska nagle 'sie

zrywa i wpada do matki:

— “ Mamusiu, mamusiu Pani
Elzunia idzie i niesie w reku
miseczke! > — Pani Elzunia jest
takim aniolem strézem, ktory
zawsze jako§s w ostatniej chwili
pomaga. Jest zapewne narze-
dziem Pana Boga,
opuszcza glodnych dzieci. Wiec
jakze Tereska mnie ma wierzyé,
ze cud sie stanie i ze Wigilia
bedzie.

Pare dni przed $Swietami roz-

chodzi sie fantastyczna plotka
po obozie, ze paﬁstwo_ .Toma—'
szewsey urzadzaja wigilie dla

dzieci, ktére sa same z matkami.
jest tak fantastyczna,
ze nikt ze starszych w niag nie
wierzy. Wierza tylko dzieci,
dla ktérych nie ma mnic nie-
mozliwego na $Swiecie. Starsi
zaobserwowali tylko, ze znikly
dwie mnajlepsze suknie pani
Tomaszewskiej i jej cérki Zosi
i ze przez caly dzien do baraku,
w ktérym ‘Tomaszewscy mje—
szkaja, przychodza kolchozZnicy
z jakimi§ tajemniczymi zawi-
nigtkami. >

Wreszcie nadszedl dzien wigi-
lijny. Zaczat sig, jak wszystkie
dnie gongiem wyrywaja-
cym wszystkich ze snu do pracy
w lesie. Jak co dzien trzeba bylo
w ciemnosciach ubieraé sie, by
potem z lopata w reku torowaé
sobie droge przez zasypane $nie-
giem drzwi do ., zamarznietej
studni. s

Tego rana matka ubierajac sie
po omacku, unikala widoku Te-
reski. - Nie chciala, by Tereska
widziala lzy w jej oczach. s g

Tymeczasem Tereska juz nie $pi,
ale udaje sen, ma dobre serdu-
szko i wie, ze smutnym ludziom nie
trzeba przeszkadzaé. Zreszta nie
chece jej sie nosa z pod szmat
wystawiaé, bo jest tak zimno, ze
nawet wewnetrzne sciany baraku
pokryte sa lodem. Wreszcie nie
wytrzymuje:

—“Dzi§ Wigilia mamusiu ”—
méwi niesmialo, bo wie, ze nie
powinna o tym moéwié.

— “Tak céreczko, ale zdaje mi
sie, ze byloby lepiej, gdybys$ o tym
zapomniatla, Poczekasz do przy-
sztego roku—na, przyszly rok
bedziemy moze juz razem z tatu-
siem i sprawimy cudowna
Wigilie ” — méwi matka, bo chce
Tereske pocieszyé.

ktory mie-

Fwane.

Wigilia 1940 w Rosji

Tereska kiwa glowa z uprzej-
mosci, ale mys$li sobie swoje i
wcale nie jest smutna. W ogdle
nie. wié, co to jest Wigilia, wie
tylko, ze to jest jakis§ cud a cud
wszedzie moze ja dosiegnaé. Do
cudu za$ niekoniecznie potrzeba
zaraz Tatusia. W ogodle wie
swoje, i to takze, ze starsi nie
umieja po prostu mySleé, sa
smutni, a  najwazniejsze, nie
umieja czekaé.

Tego dnia brygada kobieca
zlozona z samych samotnych ko-

biet szla w milezeniu zwykle
swoje siedem kilometré6w do
miejsca pracy. Tak jak codzien
zawile Sciezki poprzez dzika,

poplatang puszcze i zaspy Sniezne
dtuzyly sie w mnieskonczonosé.
Tylko zwykle duzo bylo tematu
do rozméw, przewaznie wsSpom-
nienia. Dzi§ jednak wszystkie mil-
czaly. Tylko wlasnie dzi§ za-
pach sosen i jodel wydawatl sie
uroczysty, jakby kadzidlany.
Mimo ze sosny tamtejsze niczym
nie przypominaja naszych, przez
swoj  gleboki leSny zapach sta-
waly si¢ duchem blizsze, przypo-
minaty dom.

Bez wytchnienia pracowala
brygada kobieca do zmroku, byle
nie mysleé, byle zmeczyé sie do
upadlego. Nieunikniony zmierzch
jednak zapadal i nieuchron-
nie zblizala sie godzina Wigilii,
godzina najzalo$niejszych wspom-
nien na wygnaniu.

A jednak cud sie stal. Wigilia
u Tomaszewskich odbyla sie, choé
z wielkimi przeszkodami. Naj-

pierw w baraku po poludniu
zmarla samotna staruszka, kt()x:a
bardzo na S$mieré czekala, a nie
miala nikogo w obozie, ani w
Rosji. Umarla przed wieczorem,
usmiechnieta, wdzieczna, ze ja
Pan Bég wybawia od strasznej,
bo beznadziejnej samotnosci sta-
rych ludzi i od jeszcze gorszego:
od samotnosci wigilijnego wieczo-
ru.

Lezala wiec teraz szczesSliwa na
duzej sali baraku osSwietlonego
mizernie sznurkami tkwigcymi w
pudelkach z nafta. Przykryta je-
dynym przesScieradlem, tworzyta
w . ciemnosciach razaca oczy, jasna
plame. Dzieci przez caly dzien
pozostawione sobie, ' sila faktu
asystowaly tej $mierci, krecily sie
po izbie z szeroko otwartymi
oczyma, niespokojne, przygne-
bione,
stego dnia. Nawet Tereska, nie-
poprawna optymistka, siedziala
skulona w kaciku. ;

Na stojacych rzedem pryczach
drewnianych, przykrytych mie-
prawdopodobnymi szmatami, le-
zaly lub siedzialy tonace w mroku
postacie w przedziwnyech stro-
jach. W samym §rodku grupy
ludzkiej mozna bylo zauwazyé
pania w ongi$§ blekitnym jedwab-
nym szlafroku z trenem, w zarzu-
conej na glowe, podartej flane-
lowej chustce, z nogami owinie-
tymi w strzepy workéw, przyo-
dzianymi w slomiane kapcie.
Modlila sie goraco.

Ze wszystkich stron duzej
ciemnej sali sltychaé bylo wes-

niepamietne juz uroezy-

tchnienia wyrywajace sie¢ mimo
woli. Zza okien, wycie lasu kaly-
szacego sie wsciekle w zrywaja-
cej sie grudniowej zawierusze

syberyjskiej poglebiato smutek
opuszczenia.

Nagle drzwi sie¢ otworzyly
i stanalt w nich zasypany

Sniegiem Tomaszewski. Jednym
spojrzeniem objat sale, na sekun-
de wzrok zatrzymal na lezacym
cicho trupie, i jakby nic sie nie
stato, krzyknal:

“ Wiesiu! Teresko! Zosiu!
Basiu!—Jest Wigilia ¢zy nie ma
Wigilii? Jak dlugo mamy na was
czekaé? ”’

Glos odbit sie o . przeciwlegla
Sciane, przeskoeczyl na druga,
i zawisl nad gléwkami dzieci.
Swiat wulegl naglemu przeobraze-
niu.  Wszystko zapadio sie w ni-
cosé. :

—*“ Mamusiu mamusiu, predko,
chodZzmy! Mamusiu styszysz?
Wigilia! A widzisz? Predko,
predko!

Ciezko bylo przedrzeé sie w S$nie-
zyce tak gesta, ze zaslaniajaca
jakby gestym  welonem pare
metréw drogi do baraku Toma-
szewskich. StaneliSmy wraz
z dzieémi olénieni w drzwiach nie
wierzaec wlasnym oczom. Izba
Tomaszewskich oswietlona byla
prawie jasno lieznymi puszkami
z mnafta. Sznurki kopcily jak
zawsze, lecz nie bylo tego zwy-
klego smutnego mroku, ktéry
panowal we wszystkich barakach.

Na $Srodku izby,
misternie z walizek i desek statl

Wigilia

Dawno zaczela sie mrozna,
péinocna zima. Snieg gruba
warstwg - okryl ziemie, olbrzymie
lasy 1 male, drewniane domki
ludzkich osiedli. Zrobilo sie
wprawdzie jasniej, ale jeszcze
monotonniej, jeszcze - smutniej,
niz jesienia. Ze smutkiem przy-

szla mnowa fala tesknoty. Za
gardlo chwycila tesknica po-
| przedniego pokolenia,’ ludzi

z Piatej Syberyjskiej i Murman-
czykow. Zywo stanely przed
oczyma tamte o$niezone postacie,
zjawila sie Baska, biala nie-
dzwiedzica Malaczewskiego. Chy-
ba nigdzie tesknota mnie jest tak
wielka, tak bolesna, tak nieod-
parta, jak ma péinocy wsréd roz-
leglych $niegéw i nieprzebytych
przestrzeni. :

Nadeszla druga Wigilia z daleka
od swoich.

UsiedliSmy przy dilugim, skrom-
nie zastawionym stole. Bylo nas
zaledwie kilkunastu, rzuconych
zawierucha wojenna az tu, pod
pénocne kotlo podbiegunowe.
Wszystkie zwyczaje wigilijne
musialy byé jak najseislej zacho-
Nie zabraklo wige siana
pod bialym obrusem, na spé-
znionego wedrowca czekalo puste
nakrycie, nawet potrawy byly
tradycyjne, choé w tym wypadku
dawal sie we znaki brak polskiej
gosposi.

Nasze miejscowe gospodynie
bardzo opornie ustosunkowaly sie
do $mialych poczynan kulinar-
nych Prezesa i Niedzwiadka. Z
niedowierzaniem krecily glowami
nad ‘“zupa z burakéw” i
“uszkami”, a juz zupelnie nie
mogly mnabraé przekonania do
“szczupaka po zydowsku.”
Zdziwienie wywolywaly chirurgi-
czne operacje zdejmowania
skéry, przygotowanie farszu
réwniez zostalo = przyjete co
najmniej mniechetnie, a og6blna
ocena naszych usilowan byta
taka: :

—Po co sie wlasciwie meczyé
nad spreparowaniem tej nadzie-
wanej ryby, kiedy i tak jeSé jej
nie mozna. Szczupak jest ryba
nieczysta, poniewaz sie zywi
innymi rybami, to tez po jego
zjedzeniu latwo zachorowaé,

Druga gosposia dodala:

—A zreszta po co tyle z ta
ryba zachodu? Czyz nie lepiej
zwyczajnie ugotowaé, niz pa-
troszyé, mnadziewaé, ukladaé na
poéimisku, przykladaé nawet =z
powrotem odcieta glowe?!

Na takie uwagi nie mogli§my
znalezé odpowiedzi. Kto zreszta
kiedy . kobiete przegadal, szcze-
gélnie w jej rodzinnym jezyku,
szczyecacym sie najwieksza iloscia
przypadkéw z posSréd wszystkich
jezykéw europejskich, miano-
wicie 15-tu (slownie pietnastu!).
Aha! Zapomnialem o dwéch
jeszcze, wychodzacych wpraw-
dzie z uzycia, ale jeszcze w mowie

na internowaniu

spotykanych. Biedny szczupak
lezal wiec smutnie na pélmisku

z okiem zamglonym i jodlowa
galazka w gebie, czekajac na
okazje do poprawienia swej

reputacji. Czy tylko aby boja-
zliwe, a miewierne istoty odwaza
sie  skosztowaé nieznanej po-
trawy?

Na Gwiazdke kazdy dostal cale
mnéstwo podarkéw od swych
znajomych. ‘Gospodarze nasi
pragneli, aby kazdy czul sie w ich
kraju jak najlepiej, aby zapom-
nial o swej tesknocie do dalekiej

Polski. Upominki zlozone pod
choinkg byly rézne. Ksiagzki,
pamiatkowe. drobiazgi, kalenda-

rzyki, bielizna. Pewien fabrykant
przystal caly transport cieplych
koszul, swetréw, szalikéw, koszul
i spodni narciarskich, organizacja
kobiet miejscowych @ ofiarowala
kazdemu pare grubych mnarciar-
skich skarpet, tkanych wieczo-
rami na drutach.

Wzruszajacy dowdd przyjazni
daly dwie panienki z pobliskiego
miasta, - przysytajac cala
wspaniala szynke z renifera (bez
miesnych kuponéw!). Bylo z
czego robié bigos na Swiateczny
obiad. Egzotyczny renifer okazatl
sie doskonals podpora polskiej
potrawy.

W czasie wieczerzy wigilijnej
zdarzytr sie wypadek - zupeinie
nieoczekiwany. Wilasnie spozy-
waliSmy wyzej wymienionego
szezupaka, ktéry nawiasem
méwiac okazal si¢ doskonaly, gdy
postyszeliSmy czyje§ kroki =za
drzwiami. Po. chwili rozleglo sie
nieSmiate pukanie. Na masze
zaproszenie drzwi gie otworzyly
i do izby wszedl stary miejscowy
kowal. Wracal prosto z pracy.
Miat niewymyte rece i brudne,
usmolone policzki. Z zaklopo-
taniem w glosie powiedzial:
“ Dobrych Swiat,” a gdy posa-
dziliSmy go na wolnym Kkrzesle,
zaklopotanie jeszeze wzrosto.
Dopiero po zorientowaniu sie, ze
musi pozostaé z nami, opanowal

-wzruszenie i zaczal usprawiedli-

wiaé swe przybycie:

— Przyszedlem tutaj do was,
chtopcy, — méwil — poniewaz
czulem, ze musze zlozyé wam
zyczenia Swiateczne nie tylko
jako naszym gosciom, ale jako
synom wielkiego bohaterskiego
narodu. Napisalem dla was na
pamiatke powinszowanie.

To méwiac wyciagnal z kieszeni
zwinieta w rulon kartke papieru,
na ktérej czernily sie linijki
pisma skreslonego niewprawna,
zgrubiata od pracy reka:

.. Wesotyoh Swiqt
2 szczebcia ma rok 1941!
Tego zycze Wam wszystkim polskim

emigrantom,
dzielnym zotnierzom—urycerzom.

Na pamiqtke Kalevali.*
Uktqdaj:q.c to powinszowanie
Syl stiexraéra i ritimes

Wam, synowie Pilsudskiego,

Rycerze ojczystej ziemi,

Lotnicy pedem zbratani !

W najwyzszym podniebnym locie.
Rej z Nagtowic, Kochanowski,
Krasinski oraz Sienkiewicz—
Te imiona zapisaly
Wielka ksiege polskiej chwaly.

Ponad Polskq teraz chmury,

Rzuca smutkw cien zaloba;

Lecz perlistych lez strumienie

W szczere perty lez zamieni.

Wtedy z ojcéow, matek placzu
Wzejdzie zielen ma mogile,

Gdy Szopena piesn zadzwoni
Odpowiedzq swiqtyn dzwony.
Juz mineto smutkow tyle!
Biegnie k’niebu dziekczynienie.
Jeszcze przyjdzie dzien radosci,
Polsce zycie znéw powréci.
Storice blaskiem swej jutrzenki
Bedzie zdobié lasy, gory

- I krwiq pola przesigkniete.

Dedykowane walczgeym za wol-
noéé Polski.

Napisat na pamiqtke stary kowal
wioskowy X. /tu nastepuje podpis,
ktory musi pozostaé tajemmnicq./

W.Y. nma Wigilie Bozego Naro-
dzenia, 24.X11.1940.

ZdumieliSmy sie.
dziewal, ze w
kowalu Polska
przyjaciela!

Kto sie spo-
tym wiejskim
ma takiego
I skad taka nieprze-
cietna erudycja w sprawach
polskich, a szczegélnie polskiej
literatury? DowiedzieliSmy sie, ze
kowal jest samoukiem. Polska
si¢ interesowat z powodu podo-
bienstwa,6 loséw w  ostatnich
czasach 1 z powodu zbieznosci
intereséw  obu krajéw, lezacych
na pograniczu Wschodu i
Zachodu. Wreszeie uderzyly go
nieprzecietnie duze sukcesy
lotnikéw 1 marynarzy polskich
i wreszcie nieugieto$é armii,
odradzajacej sie weciaz, jak
Feniks z popiotéw. Z uznaniem
wyrazal sie o mnieugietej woli
walki gen. Sikorskiego, prze-
ciwstawiajagc temu niezwykiemu
‘“uporowi” oportunizm Pétain’a
i quislingéw.

: Od tego momentu kowal stat
sie sensacja Wigilii i najmilszym
naszym gosciem, mimo brudnych
ragk i wusmolonych policzkéw.
Policzk6w, na ktore teraz padaty
lzy szczescia z oczu, widzacych
nasza nieklamang radosé.

Gdy Boze Narodzenie mineto
1_<ovya1 pozostal naszym przy-
jacielem., OdwiedzaliSmy jego
dom i kuzZnie, aby podzieli¢ sie
troskami i. radosciami, poméwié
o sytuacji wojennej.  Wreszcie
przyszita inwazja niemiecka i
trzeba bylo sie rozstaé.

Co teraz dzieje sie z dalekim
sendecz_n)_rm przyjacielem Polski?
Czy dozyje czasu, gdy “ przyjdzie
dzien ra;doéci ”? I czy dzieh ten
bedzie réwniez dniem radosei dla
Jego péinocnej ojezyzny?

2 “i Kalevala ” — narodowy

fifisk g

ANDRZEJ BOGUSEAWSKI

zbudowany

st6l, przykryty dwoma recznikami.
Na $rodku, na prawdziwym ta-
lerzu lezal malusienki oplatek,
ktéry ' dziwnymi drogami tutaj
przywedrowal. Ktos nieznany
komu$ nieznanemu, do jakiegosg
obozu przyslal oplatki. Szczesliwy
wlasciciel zaraz pomyslal o swych
wspottowarzyszach w innych
obozach i na los szczeScia rozsyial

kawalki oplatka, wielko$ci na-
parstka, pod cudem uzyskane
adresy.

Cala izba tonela w mgle pary,
ktéra wdzierala sie przez nie-
szczelne $ciany i drzwi do prze-
grzanego pokoju. W kacie pokoju
stala choinka przybrana ozdobami
z gazety rosyjskiej z trudem
zdobytej. |, Ozdoby pomalowano
czerwona i niebieska kredka. Cata
choinka byla obsypana wata wy-
pruta z fufajek, niezbyt czysta,
lecz ol$nione - oczy nie widzialy
brudu. Zamiast anielskich wloséw
hojna pani Tomaszewska poswie-
cila ostatnie dwie szpulki bialego
jedwabiu, ktérymi obsypaita
drzewko. Na samym szcezycie
choinki Matka Boska Ostrobram-
ska patrzyla rzewnie na dzieci,
stojace z otwartymi buziami.

Tereska nie mogla wydobyé
glosu ze wzruszenia.

‘¢ Mamusiu
przyniést te choinke? Jaka piek-
na! A moze tatu§ nam ja przy-
stat? ”?

Tereska jest sklonna do fan-
tazji, podczas gdy jej przyjaciel
Wiesio, syn stolarza, swym real-
nym punktem widzenia prostuje
zbyt zawile Sciezki myslowe swej

przyjaciétki.

—“ Durna—mruczy z pogarda
—aniolek Z Polski przynosi
choinke, a ona zaraz o swym tatu-
sial o ey :

Niebawem zaczela sie orgia po-
traw. Najprawdziwszy czerwony
barszcz, bez tluszczu oczywiscie,
ale jakze cudowny! Pierogi
z tzarnej maki z kapusta, twarde
jak kamien, lecz lepsze od homara
w majonezie (po cztery dla dzieci,
po trzy dla dorostych), w korncu
deser nad 'deserami: na kawal-
kach gazety troche miatkiego
cukru!

- Po uczcie zaczelo sie $piewanie

koled! Tereska i Wiesio odzwy-
‘czajeni od jedzenia, ocie-
zali cieplem i iloécia potraw,
objeci wpdol, miemal usypiaja

stuchajac. $Spiewu. Pewno zdaje
si¢ im, ze 83 w raju, w ktérym Pan
Bog sam, wlasnorecznie, to
wszystko dla nich przygotowal.

Piosenka szla za piosenka. Tro-
che lez . . . troche wspomnien
. . . wiele goracej wiary na przy-
szlo§é. Nie ma juz samotnosci,
jest jedna wspélna mys$l i tyle do-
brych tesknych zyczenn plymie do
nas z dalekiego Swiata.

“ Pod Krakowem czarna rola

ja jej oral nie bede ”’

Spiewa pieknym basem Toma-
szewski— -

“ Wsiade sobie na swego konisia

1 na wojne pojade.”

'Panie podoficerze Tomaszewski,
wiele miesiecy potem wsiadl pan
na konia i pojechal pan na wojne,
zostawiajac swa ukochana rodzine
na laske losu. Nie wiem gdzie
pana kon zawiédl i
rodzina jest dzisiaj, ale jesli jest
pan w Rosji, ma pan smutna Wi-
gilie, bo napewno zabraklo panu
juz dawno sukien na zamiane na
czarng make i cukier dla obcych
dzieci. A moze z kolei znalazl sie
ktos kto zdjal ze siebie koszule, by
panskim dzieciom sprawié Swieta?

Dzi§ Tereska zasiadzie do
nrawdziwej Wigilii u boku swego
ojca. Objechala pét swiata, bez
zmeczenia, bez zdziwienia. Kiedy
po dlugich miesiacach jazdy przy-
bita do brzegéw Wielkiej Brytanii
zapytala tylko:

—*“ Juz tak predko? ”

Bo '_Tereska nauczyla sie¢ w swym
kré:cl(_lm, twardym zyciu cierpli-
wosci. Nie jest zdziwiona cudem
odzyskania swego ojca, bo
uwazala to zawsze za pewnik, a
cud jest dla niej chlebem codzien-
nym, a wiara najsilniejsza taktyka
wojenna przeciw wszystkiemu co
boli; gryzie, co smutne i ciemne.

_Tak jak Tereska przez wszyst-
kie lata wygnania wlepiala oczy
pelne ‘oczekiwania w pierwsza
gwiazd¢ ma niebie, dzi§ na tej
gwiezdzie spotkaja sie miliony
oczu malych i duzych. Na niskim
niebosklonie, ciezkim od olbrzy-
mich gwiazd péhlocy, zawisna
oczy ciezkie tesknota i zamglone
samotnosdcia. Wszedzie po bara-
kach i lepiankach, po izbach chat
kolchoznych, po calej rozlegiel
Rosji, drobne malenkie cialka,
szukajac ciepla, przytula sie noca
do swych matek i beda $nic
o Wigilii, kt6ra nieomylnie nadejsé
musi.

OLGA LISIEWICZ

L

czy to aniotek

gdzie pana,
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Hannibala nalezy wysoko cenié
zaréwno jako stratega jak i takty-
ka. Jego zwyciestwo pod Cannae
stalo sie wzorem i symbolem dla
najwiekszego wojennego mnarodu
czasé6w wspoélezesnych. Posiadatl
on tez prawdopodobnie w wysokim
stopniu kunszt szkolenia armii,
gdyz Kartaginczycy nie byli uro-
dzonymi zolnierzami. Zdradzil go

1 zniszezyl w koncu jego wilasny

rzad, jednak trudno nam na odle-
glosé stwierdzié ile winy ponosi
sam Hannibal. Prowadzil niepo-
konany wojne przez wiele lat prze-
ciw przewazajacym silom nieprzy-
jacielskim. Choé wiec w koncu
przegral, nalezy mu sie poczesne
miejsce na kazdej liscie. . £:

Scipio /wedlug Liddell Harta
‘“ wiekszy, niz Napoleon ”’/ takze

stoi - wysoko. Hannibal, jak to
Liddell Hart podniést stusznie,
zaémil go w. wyobrazni ludzkiej

gltéwnie z powodu odpornej po-
stawy w mniepowodzeniu; jednak
w rzemiosle wojskowym. Scipio byl
mu co. najmniej réwny i na liscie
slawy wojskowej stoi tuz obok
Hannibala.

Drugi- rzymski kandydat obok
Scipiona — Juliusz Caesar, jest
mniej przekonywajacy. Jego
wezesne kampanie byly wojnami
generala sepojow** /jak Napoleon
okreslat Wellingtona/ przeciwko
niecywilizowanym przeciwnikom,
a p6Zniejsze,zwracaly sie przeciw-
ko wilasnym rodakom, ktérzy mnie
zawsze SzcCzerze mu sSie przeciw-
stawiali. Wybitny zolnierz w ata-
ku i w obronie. Pisarz nudnych

i przydlugich raportéw wojsko-

wych. Nalezy mu sie moim zda-
niem, miejsce dalsze, za Hanniba-
lem i Scipionem: 7

Naszym nastepnym kandyda-
tem jest Aleksander Wielki, uoso-
bienie mlodzienczej przygody i od-
wagi. Zastal on armie gotowa
i wyéwiczong, byl swym wilasnym
panem i nie odpowiadal wobec za-
dnego rzadu. Wszystko ukladalo
mu sie zbyt latwo i nie przeszedi
proby niepowodzenia. Blyszczacy
meteor mna niebosklonie wojsko-
wym. Nalezy mu sie moim zda-
niem miejsce ponizej bardziej
trwalych gwiazd.

Belisarius jest moim szczegél-
nym ulubiericem. Mial on wiecej
wyobrazni i oryginalnosci, niz
wszyscy inni dowédey, o ktérych
czytalem. Weiaz wymysSlal sposo-
by, aby wroga  przechytrzyé
i osiagnaé swoj cel nie tylko wal-
ka, ale i fortelem. Byl jednak
réwnoczesnie wielkim wojowni-
kiem i umial wyszkolié do walki
swych ludzi. Sluzyl swemu nie-
wdziecznemu panu—Justynianowi
—1lojalnie i dyskretnie,. i mnie-
watpliwie umial takze obchodzié
sie ze sprzymierzencami. Byt to
dowédea wielki pod kazdym wzgle-
dem, meznie znoszacy przeciwien-
stwa losu. Powinien zajaé wyso-
kie miejsce na naszej liScie, mimo
iz Napoleon nie znal go nawet
z imienia.

Poniewaz pomijam Dzingis Cha-
na i Sabutaja, a zaden zolnierz
europejski sredniowiecza nie wy-
bit sie ponad przecietnosé, powsta-
je wielka przerwa az do Fryderyka

Wielkiego. Jest to wojownik wiel-

ki—na grozny, skuteczny, pruski
spos6b. Podobnie jak Aleksander
odziedziczyl gotowa armie i orga-
nizacje wojskows,-jednak stosowa-*
na przez niego metoda taktyczna
obejscia  /oblique/ byla jego
wlasnym pomysiem, wzorowanym
prawdopodobnie na Epamlnoqda—
sie. Jak Aleksander, natychmla:st
zaczal powigkszaé swéj stan posia-
dania kosztem sasiadéw. Jgd@ngk
podczas gdy Aleksander wniost ja-
ki$ wiew mtodzieniczosci, rycersko-
$ci i przygody, Fryderyk byt tylko
zwyklym pruskim rabusiem. Jako
zolmierzowi nalezy mu sie jednak
dobre miejsce. Jego mpolityka
ataku zawsze, wszedzie i za ws'zel-
ka cene stala sie tradycja w jego
narodzie. ;

Nastepny z kolei to Cromwell,
ktéry przekonatl sie o swych zdol-
nosciach wojskowych, gdy w czter-
dziestym roku zycia rozpqczal
kariere zolnierska. Wy(_iww_zyl
i natchnal swa Nowa Armie, jed-
nak jego taktyka nie byla ani nowa
ani szezegoélnie Swietna. Mam
wrazenie, ze Liddell Hart w swej
ksiazce “On  the Indirect Ap-
proach > dopatruje sie powazniej-
szych zamiaréw. W strftt%glé
Cromwella niz sam Cromwell. Po
Dunbar jego przeciwmk_Leshe meﬁ
watpliwie podszedl go i Cromwe
uratowal sie tylko dzieki bledo}ln
taktycznym tego generata. Ogo6l-
e e

> . cze$é I:  Jakie zalety po--
wini«lf;:J rmieé wielki' general” w nr.
50 z b.r.

#% Sepoj, to Zolnierz indyjski na
zoldzie angielskim
ecza/.

/przyp. tluma-

| metalem.

Geniusz wojskowy

nie rzecz biorac, nie sadze, aby
Cromwellowi nalezalo sie miejsce
na naszej liScie. Byé moze pocho-
dzi to stad, iz nie mial sposobnosci
do wykazania swych zalet na szer-
szym polu.

.Nie mam zadnych watpliwosci
co do tego, ze Marlborough posia-
da najwyzszy tytul do jak mnaj-
wiekszej chwaly wojennej. Moze
poszczycié sie zaréwno jakoscia,
jak i wynikami. Byl niezréwna-
nym taktykiem i strategiem. Kté6z
inny potrafitby tak uglaskaé cierp-
liwos$cia 1 wyrozumialoscia klo-
potliwych holenderskich sprzymie-
rzencéw, lub przekonaé swéj rzad,
ze nalezy dalej prowadzié mniepo-
pularna wojne? Nie wymyslil—to
prawda—zadnej nowej taktyki,
jednak jego ruchy mna polu bitwy
cechuje zawsze zdrowy rozsadek,
energia i $§mialoSé. Sadze, ze nie
ulega watpliwoseci, iz byl on naj-
wiekszym wodzem, jakiego wydala
rasa brytyjska i ma prawo do te-
go, aby go uwazaé za najzdolniej-
szego na Swiecie. .

Przechodzimy do Napoleona,
ktérego wielu usadowiloby bez wa-
hania mna pierwszym miejscu
w wojskowej Walhalli. Nie moge

go jednak postawié tak wysoko,
jak Marlborough i niektérych in-
nych. Napoleon byl wspanialym
strategiem, jednak na ogdél mier-
nym taktykiem. Jest to zadziwia-
jace twierdzenie, jednak studium
jego bitew potwierdza to dowod-
nie. Wezesne wloskie bitwy Napo-
leona wykazuja niecierpliwos$é
w wykorzystywaniu sytuacji, kto-
re stworzyla jego intuicja stra-
tegiczna i $mialosé. Nie mane-
wruje on prawie zupelnie na polu
bitwy a wojska rzuca w ogien naj-
prostsza droga. Marengo bylo
kleska spowodowang przez po-
$piech, ktéry byt wynikiem zlego
wywiadu i dopiero Desaix przewa-
zyl szale, przybywajac w sam czas.
Jena byla balaganem. Gdyby kto
inny dowodzil pod Eylau, Wagram
i Borodino, okreslono by te bitwy
jako niezreczne rzeznie. PoézZniej-
sze za$ jego bitwy: Lipsk, Ligny,
Waterloo tez nie wykazuja zdol-
nosci taktyeznych. *

Aby podeprzeé jego reputacje
cytowaé sie bedzie Austerlitz.
Nie ulega watpliwosci, ze byla to
dobrze planowana i Trozegrana
bitwa, jednak bylo w tym wiele za-
stugi ‘“terenu,” a jako przyklad

II.—Strategia i taktyka w ciagu dziejéow*

taktycznego _kontrataku nie wy-
trzymuje ona ‘poréwnania z mi-
strzowska improwizacja Welling-
tona pod Salamanka. Pod Fried-
landem Napoleon szybko wykorzy-
stal blad zrecznego zazwyczaj
przeciwnika, lecz taktyka tej bitwy
byla bardzo prosta.

Moze sie myle, ale nie moge od-
znaczyé Napoleona za taktyke.
Prawie w ciggu calej swej kariery
byl swoim wiasnym panem i nie
byt odpowiedzialny wobec zadnego
rzadu; gdy za$§ byl odpowiedzial-
ny, nie shluchal rozkazéw. Nie
zwracal ré6wniez uwagi na szkole-
nie wojsk, za wyjatkiem korpusu
weteran6w. Wysoko go stawiam
za strategie, energie i przedsie-
biorczosé—szczegdlnie w miodosci,
jednak jako taktyk byl wyrazZnie
drugorzedny.. :

Wellington, przeciwnik Napo-
leona w jego ostatniej bitwie, byt
jego zupelnym przeciwstawieniem.
Zdolny, choé nieco zbyt ostrozny
strateg, uczyl sie sztuki wojennej
w Indiach, gdzie byla ona na po-
ziomie wozéw zaprzezonych w by-
ki. Nie byl blyskotliwy, ale zato
pewny i réwny. Jako taktyk zas
byl zar6wno pewny, jak i Swietny.

Ktos$ przyjazny, powiedzial nie-
dawno, ze Polacy w Anglii,
“ stworzyli wyspe na wyspie.”
Jesli to twierdzenie jest trafne,
c6z za kleska dla Polski! Pocho-
dzac z kraju, ktéory z wyjatkiem
Gdyni i drobnego skrawka wy-
brzeza, mial wylacznie ladowe
granice i ktéry z tego wlasnie po-
wodu byt tak siabo znany Angli-
kom (wiadomo, iz zwlaszcza na
prowincji sa oni bardzo wy-
spiarscy) kazdy Polak powinien
tym bardziej pozostawié¢ owa

“ wyspe ”’ za soba i daé nurka w
morze angielskosci, ktére stoi
przed mim otworem.

Polskie poczucie narodowe,

poréwnaé mozna do kruszczu, kté-
ry Dprzeszedlszy surowa prébe
w tyglu rozbioréw, jest tak
doskonale zahartowany, iz
nie moze daé stopu z brytyjskim
Jego warto$é nie moze
sie zmniejszyé, jednak ksztalt
mozna dostosowaé w sposéb bar-
dziej praktyczny .i w ten spos6b
szeroko ujawnié jego wciaz
jeszcze nieznane bogactwa. e
Anglicy, ze swa znana powscla-
gliwoscia stwarzaja takze u cudzo-
ziemecéw falszywe wrazenie zaro-
zumialosci; rzecz jasna nie uI_a,-
twia to obopdlnego zblizenia.
Polacy oraz inni cudzoziemcy po-
winni jednak pamietaé o tym, ze
Anglicy sa°® duchowo bardziej
skomplikowani, niz inne
biatej rasy. e
Sa oni bardzo zamknieci w
sobie i bardzo ‘ nieSmiali”’, the,',y
suffer greatly from ‘ shymess”,
czego nie mozna wiernie przetiu-
maczyé, ale to da sie moze objas-
nié. Pochodzi to gléwnie stad,
ze cenia sobie bardzo wysoko
“ prywatno$é ” wlasnych uczué
i mys$li. Sadza, ze inni ludzie
takze nie lubia, gdy kto_é obecy
wtraca sie w ich uczucia i my»éh
i zakléca je. Stanowczo nie jest
to zarozumialym lekcewazeniem
cudzoziemecéw. Jest to raczej, na
ogét zbyteczny, wzglad na cos, co
Anglik — sadzac po sobie — nie-
stusznie uwaza za wrazliwosé
cudzoziemca. Zapomina on ©
tym, ze choé on sam jest za-
mkniety w sobie, to cudzoziemiec
jest prawie zawsze otwarty, lubi
dzielié sie swymi uczuclami 1 my-
§lami z kim§ innym, cl}etplg wy-
wnetrza sie przed ludzmi i dy-
skutuje na. ten temat. :
Ten pozorny chiéd i brak zain-
teresowania mie powinien zatem
odstraszaé Polakéw od pogle-
biania znajomos$ci z Anglikami.
Nie ma dzi§ chyba Anglika nie-
zainteresowanego bohaterskim
narodem, ktéry pierwszy przeciw-
stawil sie zbrojnie Hl_tlerOW1
i ktéry walezy przeciw Niemcom
razem 2z nami tak meznie 1
bez wytchnienia od wrzesnia

* Kapitan A. C. Graham - jest
postem do Parlamentu brytyjskiego.
Wydat broszure: * Does Poland
matter to _,B'm'tmn? »”  ktérej czesci
byly drukowane w ¢ Polsce Walcza-
cej” /nr. 48 z ab.r., ar. 3 z b.x./.
Zabieral wiele razy glos w sprawach

polskich z trybuny parlamentarnej.

ludy 1

0 stosunkach polsko-angielskich

(Artykul napisany specjalnie dla “Polski Walczacej >’) *

1939 r. do dzi§ dnia, i walezyl
bedzie az do zwyciestwa. Wszyscy
Anglicy podziwiaja odwage i
zawsze W ciggu swych dziejéw
podziwiali- tych, ktérzy jak oni,
wolnos$é cenili bardziej, niz zycie.

Poczynamy zdawaé sobie
sprawe z tego, ze nasze wiadomo-
Sci o Polsce, o tym co pojedynczy
Polak lub Polka mys$la i czuja, sa
niewystarczajace. Tak wiele z
tego co Anglik wyobraza sobie, iz
wie o Polsce przyszio droga przez
Niemecy, a Anglicy poczynaja sie
z ostroznoscia i powatpiewaniem

odnosié do niemieckich Zrédet
informacji. Je§li znamy rzeke
jako: “ODER?” a nie jako:
“ODRE,” czyz nie jest rzecza

zrozumiala, iz my$§limy o niej jako
o rzece pruskiej, a nie stowian-
skiej? Lecz Anglicy nigdy nie
dowiedza sie prawdy, jesli jakis
Polak im nie wytlumaczy, ze to
jest wtasnie “ ODRA ” i ze byla
“ ODER ” tylko przez 150 lat i to
nieprawnie!

Jesli miemieccy pisarze prze-
konali raz Anglikéw, ze Polacy sa
narodem beznadziejnie nie-
praktycznych romantykéw, nie-
zdolnyech do rzeczowego zala-
twiania swych  intereséw,  to
Anglicy beda nadal tak mysSleli,
chyba, ze spotkaja Polakéw
ktérzy—m oéwige po angiel-
sk u—opowiedza im o Gdyni, o
tym, co Polacy osiagneli w prze-
mysle i w chemii na G6rnym
Slasku, o polskiej marynarce i o
tyech  wszystkich praktycznych
dokonaniach, tak brutalnie przer-
wanych 1inwazja niemiecka w
roku 1939. Anglicy nie sa naro-
dem, ktéry instynktownie docenia
wartosé sztuki i muzyki, i dlatego
takie nazwiska o Swiatowej
slawie, jak Chopin lub Paderew-
ski wydaja im sie mniej wazne,
niz nazwiska Edisona lub Mar-
coniego, ktérych wynalazki sami
wyprébowali. Wiekszoéé bedzie
brala Madame Curie za Fran-
cuzke, az do c¢zasu, gdy kazdy
Polak tu przebywajacy whbije w
glowe kazdego Anglika, ze byla
to niezwykle praktyczna polska
kobieta. To zrobi wrazenie.

Praktyczna rzeczowosé w
zatatwianiu intereséw takze
zawsze zrobi wrazenie. Wydaje
mi sie, ze armii brytyjskiei
zaczyna imponowaé sSprawnosé
armii polskiej w wojnie wspél-
czesnej, tak jak ich towarzyszom
w  dwu pozostatych broniach
imponuja polskie lotnictwo i
polska marynarka.

Lecz niechaj
rozmaite polskie ministerstwa,
ktére naiczeSciej stykaja sie z
angielskimi okaza te same zalety
a beda mialy wiekszy wplyw na
swych angielskich  kolegéw.
Wyraznie blahe szczegdly jak n.p.
punktualne (t.j. w.eciagu trzech
dni) zalatwianie korespondenciji
oraz doskonala znajomo$é jezyka
angielskiego tych, co zglaszaia
sie do telefonu w polskich
ministerstwach, wpaja w

jeszcze te

Anglikéw przekonanie, ze Polacy
©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

‘wschodnia i

to nie romantyczny, marzycielski,
na pé6l azjatycki naréd stodkiego
nicnierébstwa lecz zdolny,
praktyczny, zachodni naréd, jak
oni sami.

To jest wazne mie dlatego, ze
Anglicy pragna, aby inne narody
byly takie same jak oni, ale
dlatego, ze méwia: “ Niemcy to
niebywale zdolny i praktyeczny
naréd, choé naréd bez duszy.
Polacy mie potrafia im sie migdy
oprzeé, tak jakbySmy tego
pragneli, chyba, Ze s3 réwnie
praktyczni i zdolni jak Niemey.”
Bardzo istotnym powodem
pozornego braku zainteresowania
ze strony brytyjskiej $Srodkowo-
wschodnia Europa
bylo wrazenie—popierane, rzecz
jasna, przez Niemecéw — ze
wiekszo$é tamtejszych mnarodéw
jest zbyt - miepraktyczna, aby
mogta zarzadzaé swymi intere-
sami w sposob wiasciwy i ze beda
one zatem stale wciagaly nas w

wojny, - chyba iz rzadzié nimi
bedzie jaki§ naprawde prakty-
czny naréd jak mn.p. Niemcy.

Niebezpieczenstwo takiej zasady
nie przewazylo w umystach
angielskich—a tym mniej amery-
karniskich—niecierpliwosei, z jaka
patrzano na wasnie i przewroty
we wschodniej czeseci Europy, a
ich powody  byly najzupehiej
obce szerokim masom ludno$ci
Anglii i Ameryki.

W polityce miedzynarodowej
nie wolno zapommieé dzisiaj o
tym, ze w demokracjach anglo-
saskich wladza naprawde lezy w
rekach ludu i Ze niestety szerokie
masy tego ludu sa wciaz jeszcze
tylko na pét wyksztatcone.
Ludzie za$§ na pdét wyksztaleceni
tatwiej ulegaja falszywej propa-
gandzie od analfabetéw, gdyz
s3 zarazem bardziej podatni na
idee, maja mniej zaufania do
swych naturalnych przewédcéw i
latwiej ulegaja wplywom
ambitnych demagogéw.

Jest to rzeez zasadnicza dla
przysztosSci Polski, aby Polska i
jej naturalne .dazenia byly
zZrozumiane i odczute . przez
derpokracjg brytyjska i to jak
najpredzej. Mozna to osiagnaé,
jeSli kazdy Polak bedzie sie
uwazal za “komiwojazera?” Pol-
ski. Musi on — w amerykariskim
znaczeniu tego stowa—* sprze-
dawaé” Polske, t. zn. musi
sprawié, aby poiedynezy Anglik
czy Angielka zapragneli
wiadomosei o Polsce. a nastepnie
musi im opowiedzieé o tym
wszystkim, co Polska zdzialala, o
tvm, co zamierza zdzialaé, i jak
Wielka Brytania moze pomée
sobie, pomagaiac w budowie tej
wielkiej 1 silnej Polski, ktéra
bedzie w oprzvszloSci filarem
pokoju i zachodniego postepu w
Europie $§rodkowo-wschodniej.

Orzet ©polski spoglada na
zaché6d, nie na wschéd. Niechze
si¢ nie obawia dobyé ze siebie
glosu!

ALAN GRAHAM

Byl przede wszystkim mistrzem
w obronie, jednak jego atak pod
Assaye, przeprawa przez rzeke
Douro i kontratak pod Salamanksg -
wykazuja, ze umial byé sSmialy

i agresywny, gdy nadarzala sie ku

temu sposobnos$é. Sposéb w jaki

uzywatl “linii ”” brytyjskiej dla po-

bicia francuskiej “ kolumny >’ byl

wynikiem zdrowej i glebokiej

mysli taktycznej. W stosunkach ze

swoim rzadem i sprzymierzencami

wykazywal podziwu godny takt

i zdrowy rozum. Mial mniej tem-

peramentu, niz Napoleon, lecz

zdrowszy sad—bodajze najzdrow-

szy ze wszystkich wielkich gene-

ralow.

Lee, najwybitniejszy bohater
wojskowy amerykanskiej’ wojny
domowej, byl dobrym strategiem
i taktykiem. Wielki w przeciw-
nosciach i byé moze najbardziej
uwielbiany i sympatyczny ze wszy-
stkich wielkich wodz6w. Za giéwny
jego blad, z czysto wojskowego
punktu widzenia uznaé trzeba to,
ze byl zbyt ‘ miekki”; byt zdaje
sie zbyt szlachetny do tego nie-
szlachetnego interesu, jakim jest
wojna. Ktos bardziej bezwzgledny
napewno by weciagnal Long-
streeta do bitwy pod Gettys-
burgiem o wiele godzin wczesniej,
przez co skonfederowani zyska-
liby dzien, a moze wygrali
wojne. I byé moze, ze to stabosé
sprawila, iz przed Gettysburgiem
pozwolil Jeb Stuartowi na jedna

|z jego fantastycznych wypraw na

tyly wroga, c¢zego skutkiem byl
brak konnicy w decydujacej
bitwie i w decydujacym momencie.

Moltke "byl strategiem, a mnie
taktykiem. Pod Sadowsa tylko ra-
port podjazdu, ktérego sam nie
wysylal, uchronil go od popelnienia
wielkiego® taktycznego bledu. Nie
wydaje mi sie, ze powinni§my u-
wazaé go za wodza, choé niewatpli-
wie byl gleébokim umysiem woj-
skowym. 5

Naszym wspoélczesnym, Fochowi
i Ludendorffowi, nie nalezy sie
réwniez miejsce w pierwszym rze-
dzie. Foch popelnil zbyt wiele ble-
déw, choé naprawil je w korhcu
dzieki swej nieugietej .postawie,
ktéra byla jego gléwna zaleta.
Ludendorff z drugiej strony, z ca-
la swa zrecznos$cia i wiedza nie
wytrzymuje préby niepowodzenia.
Najwiekszy naréd wojskowy
ostatniego stulecia i byé moze naj-
wiekszy wojskowy mnaréd wszy-
stkich czas6w /pomysleé, jak glu-
pia rzecza jest militaryzm!/ nie
wydal ani jednego naprawde wy-
bitnego wodza i zadowolil sie tyl-
ko figurami, jak Hindenburg lub
Hitler, za ktérymi funkcjonuje
SYSTEM ze swymi starannie
wyuczonymi managerami, inzy-
nierami, majstrami, nadzorcami,
robotnikami—rzeczowo, skutecz-
nie, nieodparcie, dopoki co§ w ma-
szynie sie nie zepsuje.

Czy powyzsze rozwazania zblizy-
ly nas nieco do celu, ktérym jest
wyznaczenie najwiekszego wodza
wojennego? Czy Mynn gratl lepiej
w cricketa, niz Grace, Grace, niz
Trumper? Roéznica w warunkach
gry uniemozliwia por6wnanie.

Gl6wna przeszkoda w ocenie za-
stugi wojskowej jest brak szcze-
gbélowych wiadomosci. Nie wiemy - -
n.p. nic o organizacji i trudno-
Sciach, jakie Hannibal mial z do-
stawami. Byé moze, ze gdyby po-
siadal jeszcze 50 stoni pomaszero-
walby z pod Cannae wpiost na
Rzym i zmienil oblicze historii.
Mimo_to bede na tyle $§mialy, aby
uczynié wyboér i oto jaki jest wy-
nik tego wyboru. :
Marlborough i Belisariusa sta-
wiam jako pierwszych. Sa to
dwaj mnajzdolniejsi i najbardziej
wybitni zolnierze, o ktérych czyta-
lem. Nastepna para to Wellington

i Fryderyk Wielki, najpewniejsi-

i najczystszej wody zolmierze. Po
nich Iee i Napoleon, dwa blysko-
tliwe przyklady sztuki wojskowej
/zawodowiec i-amator/. Gdzies
w ich bliskim towarzystwie musi
sie znaleZé miejsce dla Scipiona
i dla Hannibala, lecz nie czuje sie
na silach, aby okres$lié ich dokla-
dna pozycje. Dlatego stawiam ich
‘““ poza konkursem ”’ jako przedsta-
wicieli starej szkoly.

Nie przypuszczam, aby wszyscy
zgodzili sie na méj wybér i byé
moze popeklnilem wiele miedopa-
trzen, ale nie mialem czasu na
sprawdzenie faktéw, ktére przy-
taczam. Rozmys$lajac o tych wiel-
kich mezach, mialem godzine lub
dwie odprezenia od odpowiedzial-
nosci dowédztwa w czasie wojny.
I byé moze, iz moje uwagi dadza
i innym wytchnienie w obecnych
surowych czasach, przypominajac
stare i lepsze wojny.

SIR ARCHIBALD WAVELL

autoryzowany przekiad
DOMINIKA SZCZERBICA .
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Barkma dz;bz'la do brzegu.

Flota broni nieba przed nieprzyjacielem

Wychodzimy w morze nagle,
prawie bez uprzedzenia. Wszyscy
sg przekonani, ze idziemy na ¢éwi-
czenia desantowe ‘ somewhere in
Scotland.” Na pokladzie mamy
pelny ladunek wojsk amerykan-
skich i brytyjskich. Wychpdz%
z nami wszystkie * troopships
stojace dotad obok nas w X.
Jest godzina 1 w nocy, gdy jeden
po drugim potezne kolosy mqrsk}e
podnosza kotwice i wymykaja sie
z zatoki. Wiem, ze idziemy na
éwiczenia, ale jednak co$ mi mowl,
ze to bedzie operacja gowazme]—
sza. Co$ nie ‘“na niby.

Jestesmy na Atlantyku. Pogoda
dosé “ rough.” Wiatr okolo 5, alg
doéé silna martwa fala kiwa nami
wecale nie na zarty. Kurs 'SW.
Wiemy juz wiec, ze nie idziemy
«“ somewhere in Scotland”’ ale ra-

czej “somewhere in A f’r_‘ica:”
Pierwsze nasze przypuszczenie, ze
do Dakaru upada, gdy poczta
pantoflowa,” tak niezawodnie

dzialajaca w takich wypadkach
przynosi wiadomo$é o Casab’lance.
A wiec jedziemy zdobywaé Ma-
roko Francuskie. 4
Rado$é z tego powodu psuje
nam troche tylko pogoda. Ocean
rozigral sie na dobre i zaczyna so-
bie z nami poczynaé jak z pitka do
zabawy. Idziemy w kilkunastu ko-
lumnach. Same wielkie “ troop-
shipy ”’ eskortowane przez krazow-

nik, lotniskowiec i cala sfore
kontrtorpedowcéw. Ta jadaca na
podb6j flota symbolizuje jakby.

Aliantéw, gdyz précz statkow bry-
tyjskich sa tu i ame_ry-kaﬁsk_le, ho-
lenderskie i wreszcie polskie.

XL

Mamy dzi§ pewnego rodzaju
urozmaicenie monotonii podroézy.
Oto po raz pierwszy sygnalizuja
nam okret podwodny. ‘ Obklada-
ja ” go bombami samoloty z nasze-
go lotniskowca a kontrtorpedowce
dodaja od siebie kilka ‘ depth-
chargow.” :

Dzisiaj takze po raz pierwszy
w tej podrézy spostrzegam rekina.
Olbrzymia bestia zatacza dwa du-
ze kola wokoto statku. Przesadni
pukaja w niemalowane drzewo
i spluwaja za siebie. Rzeczywiscie
troche to makabryczne zjawisko
w zestawieniu z dzisiejszym okre-
tem podwodnym. Jaki§ niewczes-
ny dowcipnis stwierdza, ze: ‘ re-
kiny to zawsze tak—trzymaja sie
w poblizu okretéw podwodnych, bo
czuja zer.” Inny znéw wesolek po-
ré6wnuje rekiny, ktére ciagna za
konwojem do krukéw, ktore ciggna
za wojskiem.

i XE

Zaduszki — Dzien Zmarlych.
Tak sie zlozylo, ze akurat dzis mie-
liSmy pogrzeb. -Na jednym ze stat-
kéw umarl bosman. “ Com-
modore ”’ wydal rozkaz i w czasie
uroczystosci pogrzebowej wszy-

stkie statki, z opuszczonymi do po-
lowy banderami zatoczyly kolo nad
miejscem, gdzie spoczelo zaszyte
w worek cialo pierwszego zmartego
w tym konwoju marynarza.

XL
Wiadomo juz na pewno, ze je-

dziemy na inwazje Algeru
i Oranu. Nasz statek idzie do
Algeru. Mamy wysadzié nasze

wojsko troche przed miastem, tak
by = oddzialy naszego konwoju
zaatakowaly Alger od strony ladu.
Dolaczaja do nas nowe kontrtorpe-
dowce z Gibraltaru. Ku naszej ra-
dosci odnajdujemy wsSréd nich
i naszego starego znajomego

R.P. ... Tak wiec i Polska Ma-
rynarka Wojenna jest reprezento-
wana w tej “ awanturze.”

W . nocy wchodzimy do cie$niny
Gibraltaru. Z lewej burty widaé
oswietlone brzegi Hiszpanii, z pra-
wej Maroko ‘hiszpanskie, takze
dosé jasno oSwietlone. W cies$ni-
nie przed nami jarza sie swiatetka
rybakéw hiszpanskich. O godz.
12.830 widaé juz potezna skatle
Gibraltaru, a z prawej burty I$nig-
ce tysigcami Swiatel miasto Ceute.

Gibraltar, chociaz latarnie mor-
skie ma pogaszone nie jest za-
ciemniony. Jednak.w poréwnaniu
z Ceutg, ktéra wprost zionie ulewa
Swiatet /tak pPrzynajmniej zdaje
sie¢ moim—przywyklym" do black-
outu oczom/. Gibraltar stoi jak
w1el}(1 ciemny blok granitu, robi
wrazenie ponure.  Ceuta to po
prostu ‘ Luna-Park.” Ta ulewa

Swiatel robi i 5 ik
© Musées de Grasse, Aﬁ'ﬁ'e’s‘-‘inﬁfﬁﬁ?esm B
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nie. Zyjac w black-oucie pDrzez
przeszto trzy lata, nie zdawalem
sobie po prostu sprawy, jak bardzo
tesknie do widoku zalanych
Swiatlem elektrycznym ulic i kolo-
rowych neonéw.

St a0 G

Morze Srédziemne wita mnas
§liczna pogoda i gladka, prawie bez
zmarszezki tafla swych wéd. Z le-
wej burty brzegi Hiszpanii, nad
ktérymi bieleja $nieznymi koipa-

kami szczyty Sierra Nevada, Z
prawej sinieja na horyzoncie
brzegi hiszpanskiego Maroka.

Pod samymi brzegami ciaggnie po-
tezny konwéj “ Royal Navy.” Pan-
cerniki i lotniskowece ostro odcina-
ja sie ciemnymi sylwetami na tle
jasnych, urwistych brzegéyv
“neutralnej ”’ Hiszpanii, a wokél
nich ugania sfora kontrtorpedow-
cow, Scigaczy i korwet. Z tylu, za
nami widaé ciagnacy “ slow
convoy >’ z Gibraltaru ze sprzetem
i amunicja.

O godz. 1 w poludnie pierwszy
alarm p-lot. Wywiadowczy samo-
lot “Breda” — dwusilnikowy
Wtioch, przelatuje wysoko ponad
konwojem i chroni si¢ w Hiszpanii
przed naszymi startujacymi z lot-
niskowcéow ¢ fighterami.”

Sl X

O godz. 6 rano na jednym z ame-
rykanskich statkéw idacych po na-
szej lewej burcie, rozlegla sie sil-
na eksplozja. Dymiac, statek ten
zawrédeil w  strone  Gibraltaru.
Moéwia, ze byt to wybuch benzyny,
ale na 5 minut wezesniej widziano
samolot, jak kierujac sie na Hisz-
panie, znikt w chmurach. Diabli
wiedza komu wierzyé.

Okolo 11 w poludnie uslyszalem
strzelanine, ale chcac sie wyspaé
przed dzisiejsza noca nie wstalem
z koji. Byl to zné6w samolot, ktéry
podobno usilowal atakowaé kon-
woéj, ale przestraszony silnym
ogniem maszej artylerii zrezygno-
wal. Na mojej wachcie /12—4 po
pol./, trzy razy meldowano samo-
loty wywiadowecze. Dolaczyla sie
do " mas cala flotylla korwet
i “ motor-boatéw > ktére beda pro-
wadzié ‘“ landing-crafty.”

O godz. 5.30 ukazaly sie trzy
bombowce. Otworzono do mnich
tak piekielpy ogien z pancernikéw,
kontrtorpedowcéw i naszych stat-
koéw, ze zdazyly rzucié bomby tyl-
ko gdzies do wody i zwialy. Na tle
granatowego nieba S$liczny widok
tworzyly czerwone sznurki po-
ciskéw ‘“ pom-pom,” zielone  Bo-
forsow ”’ i Swietliste smugi
“ Hotchkisséw . “ Oerlikony ”’
dla uswietnienia widowiska, jakby
nabijaly niebo  rézowymi -gwoz-
dziami, a od czasu do czasu caly
horyzont rozjasnial sie potezna
lung towarzyszaca wystrzatom
ciezkich dzial.

Po wachcie ide spaé, gdyz juz za
pare godzin moze byé naprawde
goraco—dojezdzamy juz do celu
podrézy. O godz. 10.80 wieczorem
budzi mnie huk zrzucanej kotwicy.
Wychodze na poktlad.

Z lewej burty na horyzoncie lu-
na osSwietlonego miasta, z prawej
biyski latarni morskiej. Na pokla-
dzie ruch i bieganina. Opuszczaja
& lqnding-crafty,” ktére odchodza
prézne, by wziaé z innych statkéw
oddzialy “ Commando ”’; wyladuja
one pierwsze, by przygotowaé lg-
dowanie armii regularnej. °

Stoimy 12 mil od Algeru.
Wokét nas czarne sylwety “ troop-
shipéw ” ostro odcinaja sie na tle
Jasnej luny, bijacej od miasta.
Zupel_ne zlekcewazenie black-outu
to najlepszy dowéd, ze zaskoczenie
bedzie catkowite.

Wojsku wydano dzi§ rum, to tez
wszysey /Amerykanie szczegélnie/
83 w doskonalych nastrojach.
Wszysey zolmnierze i oficerowie
U.S.A. maja na rekawach przy-
szyte duze banderki amerykanskie,
a na maskach samochodéw przy-
klejono wielkie bandery.

O godz. 12 w nocy wstépuje na
wachte. Alger wciaz jeszcze tonie
w_powodzi elektrycznosci. Latar-
nie morskie §wieca normalnie. Od-
dzialy “ Commando ’* sa juz w dro-
dze do ladu. Woda tu silnie fosfo-
ryzuje i szeregi “landing-craftéw”’
pozostawiaja po sobie fosforyzu-
jace, jasno-zielone smugi. Kazdy
taki ,,5zereg  prowadzi “ motor-
boat ”’ palacy stabe Swiatelko, kto-
re stuzy dowédcom “ landing-
craft’ow” za drogowskaz. :

‘Obser_wuje wcigz przez lornetke
miasto i fort, trudno jednak cos
zauwazy¢ poza licznymi swiatlami.
Okoto godz.  1.30 czesé Swiatel

w miescie przestaje sie palié, ale
zapala sie kilka reflektoréw tyl-
ko po to, by zaraz z powrotem
zgasnaé. Strzaléw nie sltychaé.

O godz. 2.30 przychodzi z ladu
pierwsza depesza: ‘ Ladowanie
odbylo sie szczesliwie.” O godz. 4
nadchodzi radiotelegram zawiada-
miajacy o wyladowaniu obu grup
“Commandosow” i o wzieciu
fortu Sidi Ferruch. Wobec tego
podnosimy kotwice i idziemy na

wyznaczone miejsce blisko tego .

fortu, gdzie sie bedziemy wylado-
wywaé. Koncze wachte i ide spaé
przy akompaniamencie zgrzytéw
wybieranego lancucha kotwiczne-
go.

RS I

Budze sie o godz. 11 na odglos

strzelaniny. To nasze “ Oerliko-
ny ” wala do zablakanego i
Niemca. Stoimy w odleglosci mili

od piaszczystego brzegu zatoki.

Po. prawej stronie, na cyplu Sidi

Ferruch widaé fort, ktéry wczoraj
/a wlasciwie dzi§ w nocy/ zdobyly
prawie bez walki oddzialy ‘‘ Come-
mando.” Widaé przez lornetke, jak
kolo dzial kreca sie juz angielskie
obstugi. Glebiej w zatoce stoja
ladne maurytanskie wille elegan-
ckiej kolonii Ville des Dunes. Na-
przeciw nas, w Srodku zatoki, od-
bywa sie weiaz ladowanie, wojska,
samochodéw 1 czolgéw z naszych
“ troopshipow ” i z “kargowcow,”’
ktére nadeszly w nocy w.“ slcw
convoy’u’’ z Gibraltaru. i
Oryginalny widok tworzy ta
grupa statkéw zakotwiczonych na
srodku niewielkiej zatoczki. Od
statku do statku kraza dziesiatki
warkliwych “ landing-craftow
rozmaitych rodzajéw. Sa wiec
specjalne lodzie do przewozu ludzi,
czolgéw, armat, sg uzbrojone mo-
toré6wki, przeznaczone do ochrony
ladujacych oddzialéow i wiele jesz-
cze innych rozmaitych stateczkow.
Wiszystkie kraza nieustannie mie-
dzy plaza a statkami i zwoza co-
raz to nowe oddzialy lub coraz to
nowe porcje wszelakiego sprzetu
wojskowego. Gdy taki “ speed
boat ” przybije do burty i gdy na
bumach spuszczajg mu samochéd
czy dziatko, to jednoczesnie poda-
je sie na lince kosz z sandwiczami
i konewke z herbata, bo nawet na
positek zaloga jego nie ma czasu.
Pogoda jest 1adna i afrykanskie
sloneczko porzadnie jeszcze przy-
grzewa. Stoje na mostku w rozpie-
tym mundurze i patrze na dwa sze-
regi “ speed boatéw,’ ktére nie-
ustannie i niezmeczenie jezdza
tam i na powrdét, laczace nasz sta-
tek z plaza zatoki jasna smuga
swych kilwateréw. To pierwsza
inwazja, jaka widze i w ktorej
biore bezposrednio udzial, pier-
wsza i, daj Boze, nie ostatnia.
X

W mnocy o godz. 12 obejmuje
wachte. Pogoda do$é marna. Duzy
wiatr uniemozliwia ladowanie sa-
mochodéw na lodzie. Nie wiem jak
to bedzie, bo rano mamy wyj$é w
morze do Anglii. Przyszila wiado-
mosé, ze w Casablance, Oranie i
Algerze podpisano juz “armistice,”
wobec czego statki ‘“cargo’”
maja rano wej$é do Algeru,

[ 1
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by juz w porcie dokoriczyé wyla-
dunku.

Na ladzie okolo godz. 2 wybucha
pozar gdzieS w okolicach miasta,
predko jednak gasnle a w pol go-
dziny potem puszczaja dwie biale
rakiety. To pewnie koniec opera-
cji. Lapie Alger i stucham muzy-
ki. W pewnej chwili przerywaja
plyte 1 zaczyna przemawiaé . .
gen. Giraud, ten sam, ktéry tak
sprytnie zwiat z mniewoli nie-.
mieckiej. Dawno juz nie mialem
francuskiego jezyka w uzyciu, ale
stowa odezwy tego generala zrozu-
miatlem doskonale. Mo6wil o podpi-
saniu rozejmu: “ Nadeszla chwila
czynu Francuzi, chwila, w ktérej
kazdy uczciwy Francuz chwyei za
bron, by stanaé u boku wojsk Sta-
néw Zjednoczonych, walczacych
o wolnosé calego $Swiata. Francjo
zbudz sieg—godzina odwetu wybi-
la ”’—wzywal grzmiacy glos byle-
go jenca niemieckiego.

O godz. 4 rano koncze wachte
i ide spaé. Gdy sie obudzilem,
loskot motoréw oznajmil mi, ze
jedziemy. Wpyszedlem na poklad,
mijaliSmy wtasnie eypel, poza kto-
rym bielil sie w sloncu Alger.
A wiec jednak idziemy do portu.

O godz 12 w poludnie jeste-
Smy juz na redzie Algeru. Malen-
ka motoré6wka przywozi pilota.

Jest to maly, czarny Francuz, kt6-
ry wita nas radosnie u§miechnietg
twarza. Rzucamy kotwice na srod-
ku zatoki. Obok nas stoja inne
statki. Ogladam miasto i port
przez lornetke. Dlugie falochrony
i mola chronia port wewnetrzny,
w ktérym stoi kilka statkéw fran-
cuskich. Sa to eleganckie “ pasa-
zery ”’ wycieczkowe o czerwonych
kominach i bialo-czarnych burtach
—widok niezwykly podezas wojny.
Wzdtuz basenow portowych
ciagnie sie wspanialy bulwar, przy
ktérym stoja wielkie biale lub
piaskowe bloki, budowane prze-
waznie w stylu maurytanskim
/okna, kolumienki i kruzganki/.
Dalsze domy stoja juz na zboczu,
na ktérym lezy ecale miasto. Sa to
badZ duze bloki doméw /zreszta
utrzymane w stylu arabskim
tak, ze zupelnie nie raza obok mai-
naretéw/, badz tez wille i arabskie
domki o ptaskich, bialych dachach.
Gdzieniegdzie zloca sie w stoncu
kopuly i minarety meczetéw .lub
wystrzela w niebo smukly ksztalt
obelisku. W prawo na wzgdrzu
bieleje masa zbitych domkéw
arabskiej dzielnicy Kashba /zna-
nej mi z filmu “ Pépé le Moco /.
Pilot czekajac na swa moto-
ré6wke opowiada z entuzjazmem
o wkroczeniu ‘ Ameéricains” do
miasta. Odbylo sie wszystko bar-
dzo spokojnie. Nie napotykajac na
opér zalogi miejscowego garnizo-
nu, Amerykanie /ciagle méwi tyl-
ko o Amerykanach—o Anglikach
nie wspomina, bo rzeczywisScie
Amerykanie rzucaja sie najwiecej
w oczy swymi banderkami pona-
szywanymi czy nalepionymi, gdzie
tylko sie dalo/ a wiec Amerykanie
wkroczyli bojowo od razu z trzech
stron miasta. . Zdziwili sie ogrom-
nie, gdy na _ulicach spotkali
tlum spacerowiczéw /opowiadaja-
ey pilot sam byt wtedy na bpacerze

i |

ze swoim synkiem/, ktérzy zjawie-
nie s1e ich powitali entuzjastyecz-
nym1 okrzykaml W dodatku
miejscowi ““de Gaullisei ” oddali
im w rece uprzednio juz areszto—
wanych zwolennikow L ORE 70 Je~
dynym ‘“lupem” wkraczajacych
wojsk byly samochody uciekajace-
go z miasta personelu konsulatow
wloskiego i niemieckiego.

Nasz pilot opowiada, ze w mie-
Scie panowal gléd, gdyz cala zyw-
nosé wysylano do Libii, dla armii
Rommla. Tak na przyk]ad na oso-
be przypadalo 50 graméw miesa
tygodniowo. Podczas opowiadania |
pilota na rede Algeru przybywaja
coraz to mowe statki, tak, ze
wkrétce robi sie tu porzadny tiok.

O godz. 5 po poludniu wywabia-
ja mnie na_poklad strzaly broni
maszynowej. Gdy wyskakuje z ka-
biny, spostrzegam nad samym
statkiem dziewigtke bombowedw.
Nadlatuja z nad ladu w réwniut-
kiej formacu eskadry—jak na de-
filadzie i dopiero nad samym stat-
kiem rozlatuja sie w dwie strony:
Ze statkbw grzeja do nich

‘“Boforsy ” i ‘“ Oerlikony.” Nagle
widze blysk i na malym przeciw-
lotniczym okrecie wojennym bucha
w niebo stup ognia. Réwnoczesnie
woké6l stojacego obok nas statku
wykwitaja wysoko ponad jego
maszty trzy stupy wody, a na la-
dzie w poblizu arabskiej dzielnicy
zapala sie wsrod oblokow zoéltego
dymu jaki§ dom. Chwile potem
jeszcze pieé stupéw wody znaczy
miejsce upadku spudiowanych
bomb ‘ Boszéw.”

Ze statkéw rozpetuje sie istna

orgia strzalow. Leca w gére
barwne pociski “ Boforsow
i “ Oerlikon6éw,” grzmia basem

dziala przeciwlotnicze, a akompa-
niuje im ciezka artyleria z wi-
docznych na widnokregu okretéw
liniowych “ Royal Navy,” ktére co
chwila zapalaja, zac1emn1a3acy sie
juz horyzont jasnymi lunam1 od-
blaskow. Biegne na “ monkey
island,” by lepiej widzieé. Jest tu
juz trzeci oficer i angielski oficer
lacznikowy.

Na niebie ‘“ Heinkle ” rozpierz-
chly sie na wszystkie strony. jak
przestraszone stado sep6w, a na
kazdego z nich sypie sie istna ule-

wa kolorowych pocisk6w. Sa nie-
stety poza =zasiegiem ‘ QOerliko-
néw,” ale “ Boforsy ” daja sie im

widocznie we znaki, bo zygzakuja
i kreca sie jak w ukropie. Tym-
czasem Sciemnia sie z kazda se-
kunda i raczej domySlamy sie,
gdzie sa, niz widzimy poszcze-
g6lne samoloty.

W pewnej chwili od strony ladu
nadlatuja mniejsze maszyny. Na-
sze ‘ Oerlikony” i *“ Boforsy”
przenosza na nie swéj ogien.
Patrze przez lornetke i nagle roz-
poznaje ‘ Spitfire’y.” Przyskaku-
jé wiec do marynarza strzelajace-
go z “Oerlikona” i rycze mu
w ucho: “ Stop fire, it is our
plane.” Jednoczesnie trzeci oficer
gwizdze i daje rozpaczliwe znaki

rekoma do ‘ Boforsa’ i innych
“ Oerlikon6w >’ i udaje mu sie
wstrzymaé ogien zacieklych

“ gunneréw.” *Na chwile milknie
szczek karabinéw, wiec korzysta-
jac z tego patrze na trafiony bom-
bami okret. Na rufie pali sie i co
chwile widaé dosé wysokle wybly-
ski eksplozji.

Na niebie zn6éw rozgorzala wal-
ka. Zza chmur wyskakuja nagle
dwa bombowce i rzucaja bomby
miedzy nas, a stojace dalej w.za-
toce statki. “ Boforsy” i ‘ Oer-
likony »”” ziona znéw kolorowa ule-
wa pociskow. Sledze jednego
z Niemecéw, jak usiluje wydobyc
sie z posSréd Scigajacych go oghi-
kéw i nagle widze, jak w powodz1
kolorowych poc1skow zjawia sie za
“ Heinklem > malenka sylwetka
mysliwea. “ Heinkel ” strzela do
niego z tylnej wiezyczki, ale w tej

samej chwili ze skrzydet “ Spit-
fire’a ™ wytryskuja czerwone
smuzki 1 1lacza oba samoloty
Swietlista wstazka. Sekunda

i Niemiec wali sie w doél, wlokac
za soba stup ognia.

Wszystko to dzieje sie wsréd
szaleJacego ognia broni maszyno-
wej 1 artylerii. Gdy trafiony
“ Heinkel ”’ palac sie, zaczal lecieé
w dél, umilkly na chwile wystrza-
ly na statkach a zamiast nich wy-
buchia istna burza oklaskéw i dzi-
kich wprost krzykéw radosci. Sam
nie moglem sie powstrzymaé od
zwyc1esk1ego a nleartykulowane—
go zgola ‘ryku” mna widok
I Swietlistego meteoru.

G juz byl blisko zxem1, od

kadluba jego oderwal sie spado-
chron, lecz zaraz po rozwinieciu
sie buchngl takze plomienlem
i wraz =z samolotem zwalil sie
ciezko ma ziemie, gdzie§ na
wschodnim krancu miasta. “ Spit-
fire”” zatacza nad nim “ victory
round.” Podziwiam go tym wie-
cej, ze doslownie wlazl w sam Sro-
dek piekla wlasnej artylerii, by do-
staé¢ i wykonezyé Szwaba.

Chwile tylko trwa glosna radosé
wywolana straceniem palacego sie
jeszcze na ladzie Niemca, gdyz
pochiania nas nowy “ Heinkel,”
a wlasciwie kilka, atakujacych te-
raz lotem nurkowym tuz nad woda
Wita ich zywa Sciana ““ traceréw,’
wiec zawracaja i gonione  przez
barwne ogniki, tuz nad woda wieja
w strone ladu. Jeden z nich, ezy
tra,ﬁony czy tez po prostu “ zgo-
niony ’ wpada na plaze 1 rozbija
sie. W gérze “ Spitfire’y ’ przega-
niaja reszte “ Heinkléw >’ a zapa-
dajaca szybko noc konczy wreszcie
dzisiejsze emocje.

Na horyzoncie tylko odbywa sie
jeszcze walka. To ¢ Royal Navy ”
odpiera atak zacieklych “ Heinkli.”
Gluche dudnienie artylerii i wybu-
chéw oraz luna bijagca wysoko
w niebo znaczg miejsce walki tych
olbrzyméw morskich z atakujacy-
mi je bombowcami. Zajety bylem
obserwacja walki powietrznej
rozgrywaiacej sie nad naszymi
glowaml i w strone floty WOJenneJ
nie mialem przedtem czasu spo_]-
rzeé, ale i tam widziano ki
straconych “ Heinkli ”—sSwie
stych meteoréw lecacych ku ziemi.

T Xl

Rano byl atak na konwéj, a na-
wet stojacy niedaleko nas statek
holenderski “‘ oblozono” wokolo
bombami. Wszystkiego tego do-
wiedzialem sie od kolegi zdajacego
mi wachte, gdyz sam zmeczony
wezorajszymi przez‘yciami i nocng
wachta nawet sie nie przebudzl-
lem. Z radia dowiadujemy sie, ze
wczoraj stracono dwanascie
‘“ Heinkli,” a dzisiaj dalsze trzy.

Pogoda dzis$ Sliczna i morze jak
lustro, wiec korzystajac z tego wy-
ladowujemy na *‘ landing-crafty
i na nasza motoréwke ekwipunek
wojskowy.

‘Okoto 5 po potudniu znéw nalot
i znéw jestem Swiadkiem, jak je-
den z niemieckich samolotéw za-
pala sie i przecina ciemne niebo
jasng smuggy, by za chwile zgasnaé
w morzu. Nie robi to juz na mnie
dzis takiego wrazenia, jak wczo-
raj, widocznie do wszystkiego
mozna Sie przyzwyczaié. Okrety
wojenne przez jakies§ p6l godziny
robig pieklo na horyzoncie i ré6wno
z zapadnieciem mroku, ktéry tu za-
pada wprost momentalnie, konezy
sie mnalot i z nim ogien dziat
“ Royal Navy.”

S KL

W nocy wychodzimy i sami
bez konwoju—na ‘“ full speed”
kierujemy sie na Gibraltar.
W drodze odbieramy cala mase de-
pesz S.0.S. Niektére z nich od
statk6w z naszego konwoju. Zo-
staly albo zaatakowane, albo na-
wet storpedowane przez okrety
podwodne. -

Wieczorem o godz. 10.05 nagle
z przed samego naszego dziobu
“wyprysnat’” mna “ full speed”
i dajac lewo na burte, plytko za-
nurzony okret podwodny. SzliSmy
z szybkoscia X i zygzakowaliSmy,
wiec szybko dano prawo na burte
i przerywajac zygzag na ‘“ pelnym
gazie ”” wyrwaliSmy w przeciwnym
kierunku. Widocznie i na okrecie
przestraszyli sie nie mna zarty,
gdyz nawet nie poslali za nami
torpedy.

Niefortunna “ 16dka ”” widoeznie
przyczaila sie blisko mnaszego
kursu, by w odpowiednim momen-
cie postaé nam torpede, a tu nagle
my, zygzakujac zmieniliSmy kurs
wprost na_nia i o maty wilos, a roz-
jechalibysmy pechowych piratéw.
Nic dziwnego, ze na I6dce byli
pewno wiecej przestraszeni, niz
u nas. Zlosliwi nawet twierdza, ze
byt to po prostu duzy *“ kanalot,”
ale to tylko dla uspokojenia wias-
nych nadszarpnietych nerwéw.

Idziemy ma wszelki wypadek
blisko brzegéw Hiszpanii, jako ze
mamy tylez szans, ze do;edmemy
do Gibraltaru, ile szans, iz nas
storpeduja. Od “l6dek ” az sie tu
roi.

Rano jesteSmy w Gibraltarze.
A wiec udalo sie.

WOJCIECH HALICZ

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

Zaladowanie wieiniéw niemieckich w Algerze

s

Spadochroniarze brytyjscy w Algerze
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Spieczona i popekana od stonca,
brunatno-pomaranczowa gleba....
Jak okiem siegnaé poprzez faliste
réwniny ciaggnie sie step pokryty
wyschla trawa. Na horyzoncie ma-
jaczag w lekkiej mgielce lagodne
zbocza gO6r, czasami niebieskie,
niekiedy, gdy sa osSwietlone ston-
cem, r6zowe lub zgola Szkarlatne.
Poprzez step biegnie wspaniala
asfaltowa szosa, miejscami
obramowana =zywoplotem 2z ka-
ktuséw, siegajacych do trzech
metréw wysokosci. W oSlepiaja-
cym blasku slorica robi wrazenie
jakby byla ze szkla lub z olowiu.
Ma przy tym fioletowy odcien.

Po obu stronach szesy ciagna sie
jasno-pomaranczowe Sciezki, po
ktoérych dostojnie krocza wiel-
blady, obladowane skrzyniami lub
workami. Obok zwierzat z po-
waga ida Beduini w pasiastych
i brudnych burnusach. Po tyeh
samych S$ciezkach drobnym truch-
cikiem biegna osiotki wielkosci
duzego dunskiego doga. Na ich
grzbietach, lecz tuz przy ogonie
siedza wlasciciele, belczac w po-
wietrzu, nieomal nad sama ziemia,
czarnymi od brudu stopami.

Obok szosy, ukazuja sie od czasu
do czasu, zapadle w ziemie, wioski
Fellaché6w wybudowane z kamieni
lub zlepione z gnoju wielbladziego,
bedace obrazem dna nedzy ludz-
kiej. Z tych wiosek na widok
Europejczyka jak szarancza wy-
biegaja <chmary czarnych lub
brunatnych Arabigtek i atakuja
go z wrzaskiem, w ktérym rozroéz-
nié mozna tylko jedno stowo:
““ Bakszysz ”’ (pamiatka). Obok
tej samej szosy, jednak w dosé
sporej odleglosci od osiedli Ara-
béw wzrok natyka na najbardziej
zmodernizowane ksztalty z kom-
fortem urzadzonych will, tworza-
cych osady. Biale, czyste Sciany
budowli tona wsréd zieleni kaktu-
s6w i drzew pomaranczowych. Sa
to nowo powstale kolonie imigran-
téow-Zydow.

Ten kontrast i wynikajace z
niego nastepstwa matury glebszej
spowodowaly mnienawiS§é Arabéw
do Zydéw, ktéra juz dwa razy wy-
lala sie¢ w krwawych zamieszkach.
Na czas wojny zapadio milczace
‘“ zawieszenie broni.” Wydaje sie,
ze w ogéle niezaleznie od wojny
wszystko idzie ku uspokojeniu.
W kazdym razie Zydzi sa prze-
konani, ze * jako$ tam bedzie.”
Jednak powtarzajace -sie¢ co
dziesieé. kilometréw kwadrato-
wych, ponure, przypominajace
Sredniowieczne twierdze bu-
dowle, zdolne do wytrzymania
oblezenia, popartego ogniem broni
recznej a nawet lekkiej artylerii,
wymownie méwia, ze jedni nie
zrezygnowali z praw do kraju,
w ktérym mieszkaja nieomal od
tysiaclecia, drudzy 2zas$§ trwaja
w mniezlomnym  postanowieniu,
odzyskania . swej prastarej
ojczyzny, ktéra musieli opuscié
pod przymusem.

Na skrzyzowaniach szos “stoja
posterunki wojskowe. Skladaja
sie one z reguly z trzech zolnierzy:
z Australijezyka o potezhych
barach, z egromnym pistoletem
przy boku, podoficera Policji
Palestyriskiej w baraniej czapce
z arabskimi i hebrajskimi cyframi
na piersiach i polskiego
zandarma z czerwong opaska na
ramieniu, na ktérej figuruje zéita
litera “Z.”” Dwaj ostatni czlon-
kowie tego osobliwego triumwira-
tu maja takze pistolety. KXazdy
ma swoéj resort: Australijezyk
sprawdza i kontroluje wylacznie
brytyjskie wozy wojskowe, czlonek
Policji Palestyniskiej cywilne wozy
ludno$ci zydowskiej i arabskiej,
nasz podoficer—przetrzasa polskie
samochody. Gdy jeden z nich jest
zajety swoja czynnoscia, pozostali
dwaj gadaja ze sobg, nie zwraéa-
jac na czynnosci pierwszego naj-
mniejszej uwagi.

Na duzych polaciach nieupra-
wianej od setek lat ziemi, na la-
godnych zboczach wzniesien,
miedzy. winnicami i plantacjami
pomararncz, na obszarach, na kté6-
rych w czasie trzymiesiecznej
pory deszczowej rosnie bujna
trawa, a w czasie dziewieciomie-
sieeznej  posuchy hula goracy
wiatr, obecnie sa rozbite obszerne,
ciggngce sie w nieskoriczonosé
obozy wojskowe—brytyjskie, pol-
skie, amerykanskie, hinduskie
i greckie. Zdala od drég, na polo-
wych lotniskach, mozna dostrzec
sylwetki poteznych bombowcéw. . .

Oto jest powierzchowny obraz
Palestyny w dobie obecnej. . . .

Nasz ob6z rozciaga sie w golym
stepie, na ktérym ledwie wege-
tuje pozéikla trawa. - Slorice pali
nielitoSciwie. Rozpalone powie-
trze drga. Zarysy polozonych
daleko ma wschodzie gér takze
zdaja sie poruszaé. Gdy sie
spojrzy na zachéd, mozna do-
strzec granatowy pas Morza Sréd-

e -

Palestyna—1942

(Korespondencja wlasna °¢
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ziemnego. @ W godzinach - potu-
dniowych wszelkie zycie ustaje.
Tylko jaszczurki korzystajac ze
spokoju, wylaza z rozpeknieé w
ziemi, aby rozpoczaé lowy na
owady. Czasami na  skraju
szpary mozna dostrzec straszli-
wego szarego skorpiona. . . .
Po szosie, ktéra przepolawia
obé6z krazag Arabi i krzykiem:
“ dobra winogrona’ lub: “arbuz,
arbuz >’ zachecaja do kupowania
owocéw, wspanialych zreszta,
pelnych sltodyczy i aromatu.
Obé6z sam—to porozrzucane na
wielkiej przestrzeni namioty i
baraki, rozbite w pozornym bez-
ladzie, bez troski o jakiekolwiek
regularne linie. Bombardowanie
takiego obozu to marnowanie
bomb i sprzetu. Miedzy poszcze:
g6lnymi namiotami jest do stu
metréw odleglosci. Zycie nie ma
tych wygdéd, co gdzieindziej, mimo
to jest mile i przyjemne. Miedzy
barakami i namiotami sa poroz-
rzucane lazienki z doskonalymi
rysznicami. Kazdy ob6z posiada
ino, w ktéorym sa wysSwietlane
najnowocze$niejsze filmy angiel-
skie i amerykarnskie. Poza tym
w kazdym obozie jest kilka suto
zaopatrzonych sklep6w NAFFI.
Czego jednak naprawde brak, to
asy — dobrej polskiej prasy.
g‘rutejsza prasa jest dopiero w
stadium poczatkowym i jest ra-

‘czej tylko Zrédiem informacji i to

skapym. Przydalo by sie, aby
“ Polska Walczaca” docierala tu
bodaj w minimalnej ilosci egzem-
plarzy na oddzial, lecz w ciagu
10-12 dni od chwili ukazania sig¢
numerdu. g

Poza tym o zyciu w obozie
mozna powiedzieé * byczo jest,”
nie tak byczo jak tam, gdzie nas
nie ma, ale zawsze byczo. Spi
sie po kilku, a jezeli chodzi o
nizsze =szarze po kilkunastu w
jednym namiocie lub baraku.
‘Aby dostaé osobny pokoik trzeba
byé wysokim obozowym * dygni-
tarzem.” Jakiekolwiek éwiczenia
w polu sa mozliwe do godziny
9-ej, a najwyzej do 10-ej; potem
skwar zabija wszelka cheé nie
tylko do pracy fizycznej, lecz
nawet do mys$lenia. Ten marazm
trwa do godziny 4—5-ej popolu-
dniu, poczem gdy upal ustaje,
czlek na nowo jest zdolny do
ruszania i moézgiem i czlonkami.
Jedzenie w obozie jest dobre.
Jest duzo jarzyn i olbrzymia
ilo§é winogron, kawonéw, Sliwek,
moreli i brzoskwin.

Noce sa udreka, szczegéblnie dla

T
Najmiodsi koledzy

“ nerwowych,” przyzwyczajonych
do szkockich “ billetingéw,” gdzie
poczciwa pani domu kiadia do
16zka butelke z goraca woda.
Teraz facet, przed polozeniem sie
do polowego 16zka /o ile mu to
16zko przystuguje/ musi je do-
kladnie przetrzepaé i wyprosié
z niego myszy polne i karaluchy
wielkosci matego palca reki. Ci
za$, ktérzy $pia w namiotach, na
siennikach, polozonych na golej
ziemi, winni sprawdzié, czy pod
siennikiem nie ma jakiego$s owada
lub pilaza. Nalezy jednak stwier-
dzié fakt, ze gdy 16zko jest ostate-
cznie zajete przez wlasciciela,
stworzenia sie juz do niego nie
zblizaja. Jako tako spokojny sen
jest mozliwy tylko wtedy, gdy nad
16zkiem A jest rozwiniety ‘ mo-
squito-net ”’—siatka przeciw ko-
marom. W przeciwnym razie

czlowiek budzi sie calkiem pociety |

i wyglada jak jeden duzy babel.
Obecnie siatka taka wchodzi
w sklad wyposazenia polowego kaz-
dego zolnierza na Mqiddle Fast.
Na komary to wystarcza. Lecz
karaluchy, ktére sa bardzo cie-
kawe, przy swej inteligencji
potrafia przedostaé sie do 16zka,
o ile siatka nie jest dosé szczelnie
podwinieta pod siennik i wtedy
zaczynaja /nieszkodliwie zresz-
ta/ podmacywaé czlowieka swymi
dlugimi wasiskami.

Wtedy facet—szczegdblnie o ile
jest delikatny—obudziwszy sie
i przekonawszy, ze to nie jest
szkocka butelka, lecz co$ zywego,
z histerycznym wrzaskiem wyska-
kuje z 16zka i do S$Switania
idzie obserwowaé wspaniala, §réd-
ziemnomorska, gwiazdzista mnoc.
Jesli jest miloSnikiem piekna, nie
marnuje czasu. Ciemno.fiole-
towe niebo literalnie kapie zlotem.
Okolica jest zalana jasnym seledy-
nowym Swiatlem ksiezycowym.
Mleczna droga, jak wstega mato-
wego srebra przecina sklepienie.
Od czasu do czasu meteor prze-
szyje cichg noc i na chwile wsréd
ciszy napelni przestrzen oslepiaja-
cym Swiatlem. Wtedy .mozna
widzieé cala okolice z najdrobniej-
szymi -szczegélami na odleglosé
kilku kilometréw. Najrozmaitsze
mys$li powstaja wtedy w glowie.
Siedem brylantowych gwiazd Wiel-
kiej Niedzwiedzicy jak gdyby
méwi: “ Tam. Tam jest Polska.”
“Tam caly Naréd cierpi.” Na-
mioty skapane w seledynie mé-

ig: “JesteS w prawdziwym
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To tez nasze wojsko tutejsze

Najmniejs: przyjaciele
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jest bez przesady doskonale. Duch
szczegdblnie wsSréd tych, ktorzy
przybyli z Péinocy i Poludnia jest
wspanialy. U jednych z powodu
dumy, ze znéw sluza w wojsku
i beda sie bili, u drugich, ze juz
sie bili i jeszcze sie beda bili. Te
drobne niewygody rodza jedynie
hart i przysparzaja ducha zol-
nierskiego. Rownoczes$nie czlo-
wiek patrzac na ten majestat
przyrody nabiera przekonania, ze
jest wlasciwie niczym a to pote-
guje przekonanie, ze trzeba oddaé

te iskierke zycia dla dobra
Sprawy.
Ale dzwiek polskiej mowy

mozna usltyszeé nie tylko na tych
pustynnych stepach Palestyny.
Zdarzylo mi sie go doslyszeé
wsréd gwaru Jerozolimy w
pierwszy dzien pobytu w tym
miescie.

Jaffska Brama. Jest to grani-
ca starej i nowej Jerozolimy. Na
skrzyzowaniu kilku ulic tlok nie
do opisania. Po jezdni suna bez
przerwy samochody, lory nalado-
wane towarem o pociagu motoro-
wym i konnym, autobusy, kara-
wany wielbladéw i cale masy
osiotké6w. Wszystko to wyje, rzy,
gwizdze i trabi. Przerazliwy ryk
zwierzat zlewa sie z sygnatami po-
jazdéw. Tlum czarnych, brazo-
wych i bialych Arabéw, odzianych
wylacznie w burnusy i zielon-
kawo-bladych Zydéw ze starego
miasta w chalatach biegnie gdzies$
nerwowo i z posSpiechem.

Wtem na ulicy miedzy zwierze-

tami i maszynami zauwazylem
dwéch  chiopeéw: starszy nie
liczyl = wiecej 'ponad @12 lat,

miodszy ponad 5 lub 6. Obaj
mieli niebieskie oczy, plowe wlosy
i lekko ogorzale twarze, na kté6-
rych zostaly $lady glodu, cier-
pienia, utrwalilo sie co$, co z tych
dziecinnych twarzyczek robi
oblicza dorostych ludzi. Obaj byli
ubrani w bluzy typu woejskowego
i krétkie spodenki, z ktérych wy-
dostawaly sie szczuple, niedoroz-
winiete tydki. Starszy prowa-
dzil mlodszego za reke i trzymatl
pod pacha butelke z mlekiem.

“ Janku pospiesz sie 7"—
krzyczy starszy do mlodszego,
starajac sie zagluszyé gwar ulicy.
Po chwili obaj s3 na chodniku.

—*“ Dzien dobry dziatki ”.
—*“ Dzien dobry panu ”.
““ Co wy tu robicie? ”
—*“ Idziemy do domu ”’.
‘“ A gdzie wasz dom?”’
““ Tu niedaleko—punkt zborny
dla junakéw.”

| w
| Pozostal sam jak palec Bozy. Jest
| cichy, spokojny i zaciety.

—“ A rodzice gdzie? ” .
Smutek przelecial przez twarze
chilopcéw .

—* Mamusia umaria w Resji”’
——cicho odpowiedzial starszy.

—*“ A tatus?” 3

—*“ Tatu$ zginal w Warszawie”,

Po chwili chlopecy znikli w
bramie Jaffskiej idac “ do domu ”’.
Tak oto mniej wigcej witaja sie
Polacy na tutejszym terenie i
takie mniej wigcej potem naste-
puja rozmowy. Nie ma rodziny
ktoraby przyjechala w calosci.
Rodzice pogubili dzieci, dzieci po-
przyjezdzaly jako sieroty bez ojca
i matki. Cala ta masa ludzi po-
woli dopiero przychodzi do .siebie.
W naszym oddziale stuzy starszy
-juz zolmierz. Czlowiek ten stracil
Rosji zone i piecioro dzieci.

A ilu
takich jest? Nie sposéb .tego
przeliczyé. -

Junacy sa umieszczeni w spe-
cjalnym obozie. Stan liczebny tego
obozu dawno juz przekroczytl liczbe
czterocyfrowa; nowi zas$ chlopcy
wciagz przybywaja. . . Obéz jest
urzadzony wzorowo. Sa kompanie
przedszkola, szkél powszechnych,
kompanie kadeckie oraz kompanie
maloletnich — przyszlych podofi-
cerow zawodowych. Niestety
dzieci te widzialy zbyt duzo zla.
Praca nad nimi jest ciezka. . . Z
pomoca jednak przychodzi glebo-
kie poczucie przynaleznosci naro-
dowej tych dzieci i wielki ich
patriotyzm. :

Na skraju niedawno powsta-
ltego wesolego miasteczka
handlowego, ciggnacego sie
dlugim sznurem czystych will,
kantoré6w i magazynéw, pocho-
wanych wsréd palm, kaktuséw i
krzewéw agawy, miedzy zagajni-
kami cyprysé6w i polami winnej
latorosli powstal inny ob6z. Oboéz
Pomocniczej Stuzby Kobiet.
Gwara wojskowa juz zdazyla
nadaé kobietom bedacym w tej
stuzbie mnazwe * Pestki.” Obobz
‘“ Pestek ” jest takze wielki i jego
stan liczebny takze dawno juz
przekroczyl czterocyfréowke. I do
niego weciaz przybywaja nowe ko-
biety, ktére mnazajutrz przeista-
czaja sie w ¢ Pestki.” .

Sa umundurowane mna Wwzor
angielski. Wiszystkie przechodza
co§ w rodzaju przeszkolenia re-
kruckiego, poczem albo ida do
prac kancelaryjnych do sztabéw,
albo obejmuja mniektére dzialy
stuzby gospodarcze]j lub tez
specjalizuja sie¢ w poszczegdl-~
nych galeziach czystej stuzby
wojskowej, jak 1Iacznos$é, pro-
wadzenie pojazdéw i t.d. lub
wreszcie ida do szkoly oficer-
skiej. Do tej szkoly jednak
trafia tylko bardzo maly pro-
cent kobiet, mianewicie te, ktoére
maja mature.

Karno$é w obozie jest zdumie-
wajaca. Po prostu nie do
uwierzenia, ze te kobiety, ktére
tak duzo przezyly, a nieraz po-
tracily swych najblizszych, po-
trafily w tym stopniu opano-
waé siebie.
dzieé, ze
Pomocniczej

Wystarczy powie--
kobieta ze Stuzby
jest wzorem zol-
nierza i to pod wielu wzgle-
dami. Polka potrafila byé
wzorowa gospodyniag i matka
swych dzieci, teraz po stracie
tego, do czego jest powolana,
stala sie. wzorowym bojowni-
kiem o Wolnosé . . .
* * *
Niedtugo juz, a okres upaléw
powoli zaecznie przemijaé. Nie-
bawem _nastapi najpiekniejsza
pora roku, podobna do naszego
maja lub poczatkéw czerwca.
Zakwitnag 1rdéze 1 dojrzeja po-
marancze . . . 5o
Od czasu do czasu mozna juz
dostrzee przylatujace bociany i
jasko6iki .. .
Pomysleé tylko. Niejeden z
tych kluczy bocianich lecacych
na poludnie, z ktérych sporo
pozostaje  tutaj, aby  wsréd
nas przezimowaé, — przylecial
wprost 2z Polski. Niejeden 2z
tych kluczy zebral sie gdzie$
na lakach Polesia, Mazowsza,
Wilenszczyzny i tak niedawno
—bo przed kilku dniami—opu-
Scil rodzimg strzeche polska - - -
Stonice jak zwykle krwawo
chyli sie ku widnokregowi. Na
rozzarzona ziemie spada powoli
lekka - fioletowa mgla. _Miedzy
namiotami i ws&réd barakow
zaczynaja bezszelestnie lataé nie-
toperze, rysujac .w zapadajacym
zmroku zygzakowate, tajemnicze
linie. Arabi zlaza z wielbladow
i obracajac twarze w kierunku
Mekki, kornie schylaja sie ku zie-
mi_wznoszac modly do Alacha.
W naszych obozach stychac:
“Boze co§ Polske,” a potem
“élgie rzucim ziemi skad nasz
ré6d.” g

ARNOLD JASKOWSKI
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_Utwér ten jest wynikiem moich rzeezy-
wistych przezyé i przemysleri. Obserwacja
gwiazd skracala mi dlugie i nuzace noce
czuwania na froncie w pustyni.

Kolegom z Kampanii Libijskiej utwér ten

poswiecam.
ZODIAK

Zmeczony trudem dnia, przygnebiony
tlumem cisnqcych sie pytar zasnglem na
postaniu w schronie. We snie, ktos kto
mnie kiedys kochal, a dzisiaj lezy w gro-
bie, odkryt mi prawde, co sie kryje w zna-
kach zodiakw ciqzqcych mad oblezonym
mziastem.

Zrozumiatem wtedy, 2e Baran znaczy:
“glowq muru nie przebijesz,” ze Byka tu
mnéstwo w  czerwonych, -blaszanych
puszkach, © z2e Bliznieta zostaly glodne
w Kraju. Pojgtem, ze Rak wyobraza lu-
dzi, ktoérzy tutaj czotgajq sie jak raki,
a Lew w powietrzu weszy krew. Panna
jest tylko na niebie, bo panien pieknych
1 strojnych tu nie ma. Tu nie ma w ogdle
kobiet. Waga uwkazuje sie nad miastem,
bo tu sie wazq losy ludéw. Skorpion 2qdto
Smierci nad twierdzq nachyla, a Strzelec
to ja. Koziorozec znaczy, ze tedy prze-
chodzi zwrotnik mego 2ycia a Wodnik jest
czesto pusty. Dwie Ryby zaczarowane
plynqg po ogromnym morzu, Jedna ma
wyluptaste, krwiq nabiegle oczy. Na kto-
ry okret popatrzy, ten zatonie. Druga
Ryba ma oczy wyblakte i zmeczone. Pro-
wadzi drzqce i przestraszone okrety przez
zaklete ztoza minowe, wsréd stad chyzych
torped. Szczesliwi, ktorych wiedzie Ryba
z wyblaktymi oczyma; niech odpoczywajq
w pokoju ci, na kitéorych okret spojrzata
ryba $mierct.

WAZzZ

Przez strzelnice w okopie wceisngl sie
chytry Waqz. Szeptal do mmnie syczqc, Ze
nie warto 2yé, ze madzieja to gonitwa
ztudnych wyobrazen, ze wiara to naitwna
pewnosé nieprawdy, ze mitosé¢ to stowo
rzucone na wiatr, ze na. swiecie wszystko
jest klamstwem. Mowil dlugo i zdawaio
sie, ze mowi madrze, jak stary, doswiad-
czony przyjaciel. Gdy Waz znikngl
wsréod kamieni, w okopie précz pustki
i mnie nie byto nikogo.

SMOK
Potem przyszedt straszny, ogn.ist'y
Smok i chcial mnie przerazié dymem i Ze-

lazem. Ogien i stal buchaly mu z paszczy.

Za nim stapato widmo $mierci i szelescita
gtucha susza krwi pomieszanej z piaskiem
i grozq czajacych sie min. Skurczylem sie,
wtulilem sie we wnek okopu i czekaltem,
az smok odejdzie.

: HYDRA

Z morza, o tak cichej, rzadkiej godzinie
wychylita sie oslizgta glowa Hydry pa-
miqtek. Potwdr lepkim jgzykz‘emibetkotal
stowa kitamliwe: * Twdéj swiat z_atonq.l.
Nikt juz nie wydobedzie go z glebin. Wi-
dziatam na rafie morskiej roz_trza,skanq_
nawe twej o0jcRYznyY. Przyniostam ct
stamtqd garsé wspommnien. Mewy tylko
latajq nad rozbitym okretem. Eyby ply-
wajq wokoto ciezkiej, kowanej skrzyni.
Woda powoli przédostaje si¢ do 'wewngtrz.
W tej skrzyni mieszczq si¢ dni jasne z”slo—
neczne, zapakowane na dalekq droge.

KRUK :

Kruk przylecial i ktamal, ze pomarli

moi najblizst i ze w domu nie ma nikogo.

Kruk zniknat, a czarny cier jego skrzydet
jeszcze diugo witéczyt sig po pustynz.

GWIAZDA ZARANNA
Przed switem ukazala sie Gwiazda Za-
ranna. Moze Ona w kilka minut po morm
swicie zablysnie nad Jasnq Gorg.. * - ——
Gwiazda Zaxrannar——Poczgszyczel,ka Stra-
pionych—Krélowa Polskiej Korony . . .

OPHINCHUS s
a towq czarnoksieznika Ophinchu-
sal\;riegljecia?a wielka, czerwona rakieta
i diugo swiecila nad zieniq. Wiedzqc, i2
zla to wrézba, Ophinchus, stary zaklinacz
wezy, zakryt sie chmuram: @ wichrem za-
daqt we flet czarodziejski . . - Artyleria za-

ezela strzelaé.

HARMONIA SFER y
Gdy Harmonia Sfer cichnie na chwile,
stychaé dziewiqty, nowy ton mgs:mwr:tel-
nej gamy: warkot silnika wsrod ciszy
maedzyplanetarnej.

CANES VENATIC;
$réd pél minowych, po omacku SZu-
ka%c fninpi weszqc slady wroga posuwal

si¢patrol Lo NTAUR

ychylit si¢ zza p,olud‘(bio'wego
wzgg’:f::/,ur 7’I‘J)%t-czlougigk, pot-zwierze —
dziecko basni greckiej. Przypomainam so-
bie, jak ktos mi kiedys. mowit, zel:zi%zce};
rzetach jest co$ ludzkiego, @ w
cos zwierzecego, cos z bestit.

BOOTE S i 5

ootes, wiesniak greckti, swoj ptug pra-
cogit:u postawit a sam u.szth na mzedzz;a.'
Z géry spoglada & dziwi sie, _dl'acz&%onie
iemi iezaorana, dlaczego jej 7 €
Zf;"olé‘n? dlaczego schng niepodlewane

gaje w wqewozach. I dziw: sie wytrwa-
tosct Wielkiego Zniwiarza, co na tym
pustkowiu przez caly rok zbiera soczyste
ktosy zycia.

DELFIN
Konstelacje pogariskiego wybawcy
Oriona nazwano trumnqg Joba. Trumna

Joba to. symbol $mierci patriarchalnej,
ktéra jest przejsciem, wsréd blogosia-
wienstw synéw i wnukéw, z zacisznego
pokoju do Pokoju Wiecznego. :

LIRA ORFEUSZA

Orfeusz zstqpilt do piekiel szukaé swej
najmilejszej. Gdy przeplywal przez Rze-
ke Zapommnienia, czar rzeki byt tak silny,
ze lire zostawit na brzegu. Wszystko mu
uszlo z pamiect. Nie zapommnial tylko
imienia ukochanej. Blqka si¢ nieszczesny
po Pieklach i znaleZé jej nie moze. Nie
moze wpltaw przebyé Styksu a liry nie ma.
Nie ma czym oblaskawié bestyj. Smiejq
ste Moce Podziemne. Szatan Lire na nie-
bie zawiesit a wiatr pustynny mnie umie
graé na niej. Orfeusz blgka sie po piekle.
Lira zapomniana. Nie ma Eurydyki.

KORONA POLNOCY

Pod sklepieniem nieba wisi wspaniata
korona . . . Nie krolewskie to godio. Nie
symbol wtadzy otaczajqacy skron namasz-
czong . . . To cudowny, slubny wieniec za-
pomnianej, opuszczonej Ariadny. To dar
mitosci bozka Dionizosa, ofiarowany jej
dla upamigtnienia rozkoszy, co sie prze-
dtuza w niesmiertelnosé.

ALGOL—OKO DEMONA
Przez dziure dachu z desek patrzato na
mmnie Oko Demona. Zastonitem dziure
szmatq. Na wietrze szmata sie porwaia,
rozdarta sie na dwie potowy, jak kiedys
zastona w swiqtynt.

PERSEUSZI ANDROMEDA
Pustynia pod sklepieniem nieba. Gwia-
zdy blyszczq, ale sq bardzo dalekie.

zdobit Stefan Osiecki

Gwiazdy s@ samotne, pustynia jést bez-
domna. W zenicie tylko objela sie para
zakochanych: Perseusz i Andromeda.

.AURIGA >
Auriga, gwiazda pasterska, czuwa nad
spokojem wetnianych chmurek $piqcych
naokoto ksiezyca. — Gdziez péjde teraz
szukaé mojej zaginionej owieczki.

COMA BERENICE

Pukiel wloséw kroélowej egipskiej za-
wiesita prastara legenda na firmamencie
nieba. Legenda ta wybawila od smierci
swego twoérce. Jasniejqg na niebie wlosy,
ofiarowane bogom, jako wotum wdzie-
cznosci w swiqtyni aleksandryjskiej.

Moja dziewczyna ma takze jasne, btysz-
czqce wtosy, lecz bardzo by sie zdziwita,
gdybym jej powiedzial kiedykolwiek, ze
wlosy jej lsniq, jak Coma Berenice . . .

SMIERC HERKULESA
/Herkules w kolummnie transportowesj/

Od poczqtku swoich wedréwek po mie-
bie i ziemi, nigdy sie Herkules wiecej nie
nameczyt. W helmie na gltowie, w ubra-
niu pobrudzonym oliwq nosit olbrzym bez
przerwy ciezkie bariki z benzynq i wodni-
ki. Zrzucal z samochodoéw t zatadowywal
ciezkie drewniane skrzynie. Pot lat mu
sie z czola w szerokie, gwiezdziste noce,
rozswietlone czerwieniq rakiet. Kréle-
stwo Piekiet wyrzucalto z ziemi ogien
zmieszany z ostrymzi, ciezkimi kawalkamz
2elaza. Dobre opiekwiicze duchy Swisz-
czqce, ostrzegaly przed miebezpieczeri-
stwem. Wicher nagly i ognisty mial sile
przewalajqecq wszystko. Nad horyzontem,
na wzgorzu, ktérego nazwy nie pamietam,
lecz napewno mie bylo to wzgdérze Oeta,
stat stos puszek napelnionych benzyng.
Iskry fruwaly w powietrzu warczqc. ;

Herkules wszedl na wierzcholek stosu.
Zolnierze — robotnicy przypatrywali mu
sie z dala. Ktos cichym gltosem przypom-
niat /niepotrzebnie zupelnie mowil

IMIE TEJ WOJNY

Nazwijcie ja jak chcecie, Strasznq czy
Obledna,
Wojing Maszyn, Narodéw czy Ras. :
o5 g X Wszystkp jedno,
Gdyz-mam juz dla niej imie, co z kazda
godzing
Potwierdza si¢ w tesknocie: ?
to Wojna z rodzing . . .

SAMOTNIK

s5g w Tréjey swej rodzinny, sprzyja
5. " ludz.kzm g&uq.z_dom.
Raczej, niz o narodacﬁ., Mmowi o Rodzinie—
Szata.n, jej nienawidzi—zdeptaé chm%{

—Posepny, jak zly poeta, ;- -
O “ wielkodci” rozprawia z ciemnq swojq
gwiazdq . . .

ZYCZENIA . ..

Wiec juz mie teraz, ale wiosna albo latem,
Nie sankami do domu, nie pod biale
strzechy!
Raz jeszcze ten zamglo‘nu podzielmy oplatek,
Z uporem powta'rzaﬁc.coj:oc'zr_le pociechy :
- L |—Najpéiniej—na
AR G v i Zielone Swieta! ”

GWIAZDA ODKRYTA W 42 ROKU

Zapomna, Stary Roku, ze§ zabijal, glodzit,

Ale pamietaé beda, ze$ gwiazde urodzit;

Widaé ja wczesnie rano. Z wiecznosci
wyktuta,

SWIGILWNE

Migocqca Swiezosciq wsréd burzy,
Gwiazdo, imieniem ‘‘ Nova,” jakiez
wiesci wrézysz?

W SWIETO RODZINY . ..

O Refugiés niebiescy, godni dzié zazdrodci,
Nierozlgczni w swej gwiezdnie
wyzlacanej szopce!
Postuchajcie kantyczki, ktorq Wojna
niesie:
“ Maria martwozrodzone oplakuje dziecie,
Jozef odchodzi, w mrozine pognany zaswiecie,
Betleem plonie
I reflektory w chmurnym wedrujq
bezkresie . . .

CHRISTMAS CARDS . . .

Angielko zacnego serca, ktéra na bliskie
’ juz $wieta
Wybierasz powinszowania urzeczongq
nimi—zakleta,
Gdyz barwne sq i dziecinme—S$niegiem
blyszczqce, gwiazdziste,
Czy wiesz, ze ja do rodziny od lat juz nie
¥ pisze na “ Christmas
Chociaz jqa kocham nad zycie, choé o miej
bardzo pamietam . . .
Zdumiona, stuchasz, Angielko—i tza u rzes
twoich ciezy . . .
—Wesole sq wasze “ greetings,”
niedosdcignione w pomysilach,
Lecz ich nie wyslesz do Polski, jak ich
nie wyslesz na ksiezyc . . .

MARIA PAWLIKOWSKA

2

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

o tym/, jak Herkules przqdi mici u Stép
przesliczne; Omfale. Dostyszat Tytan
niedomoéwiony szept. Rzucit kawalek roz-
palonego zelaza miedzy puszki z benzynq.
Twarz, dobrotliwa, szeroka twarz olbrzy-
ma znikla w kiebowiskach dymu. Jeden
z zolnierzy — robotnikéw, imieniem F'i-

‘loklet, ptakal, bo Herkules zapomnial mu

daé kotlczan, 6w legendarny koiczan peten
zatrutych strzal.

KASJOPEA
Dwie gwiazdy lsniq najpiekniej posréd
klejnotéow krélowej Kasjopei: Sehedir
7 Kaph. Arabowie mowiq, ze Sehedir
znaczy serce a Kaph malowanq reke . . .
serce, zapiaszczone serce i reke, reke

- wzorzyscie malowanq krwiq.

STRZALA
Tej strzaly nie puscit swawolny Kupi-
dyn. To jest zablgkana strzata dla nie-
znanego zolnierza.

ORION
Patrzelismy razem, przyjacielu, na
Mzecz Oriona, potezny miecz, wiszqcy nad
Swiatem. teraz jestes ma Tamiym
Swiecie. Wazrokiem spokojnym spoglg-
dasz stamtqed na Krzyz Oriona—swietla-
ny symbol zwyciestwa nad $smierciq.

SIEDEM SIOSTR

Na firmamencie, jak pociecha, jak
wmocnienie w wierze, Ze nie wszystko jest
podle © mnikczemne, ukazuje sie Siedem
Siéstr. Sq to dusze siedmiu dobrych
Siostr Mitosterdzia, co zginely od bomb.
Placzq nad kazdym umartym. Modlg sie
nad kazdq swiezq mogitq. Pocieszajq ka-
lekt i~rannych. Jeszcze zostalo nmam co$,
za co warto sie bié, dlaczego warto gi-
nqé . . . Zostato nam Siedem Siéstr, tros-
kliwie schylonych na niebosktonie.

WILK
Zabtqgkat sie na niebie Wilk, choé tutaj
wilk6w nie ma. Slepia na mnie wyszcze-
rza Swiecqce. Wraca mi strach dziecin-
ny z opowiadan o jarzqcych sie wilczych
oczach i o ludziach zakletych w wilki, o
upiornych wilkotakach. 3

ZAJAC

Nad samym horyzontem, w zaroslach
nad brzegiem Eridanu, Zajgc sie ukryt
lekliwie przed wzrokiem mysliwych.
Przede mnq sie nie chowa, bo wie, ze nie
jestem mysliwym i nie zrobie mu nic zle-
go. Wrie, ze.lubie si¢ przygledaé jego ta-
godnym Slepkom. Przypomina mi tego
zajgca, ktéry za dawnych, dawnych lat
Przynosit mi, w rozstoneczniony poranck
wielkanocny, tekturowe, malowane jajko
napetnione lakociami. Nie widzialem go
nigdy, bo wktadal mi je do buta, kiedy
jeszcze spalem, ale matka opowiadata mi
duzo o tym poczciwym zwierzqtku.

ASFELLI
Bardzo lubi¢ patrzeé na te dwie prawie
niedostrzegalne gwiazdki, na dusze za-
klete dwoch poboinych osiotkéw kleczq-
cych przed swietym Ziébkiem.

WIELKA NIEDZWIEDZICA

Wielka NiedZwiedzica wuklada sie do
snu zimowego. Naznosita sobie do nory
mmnostwo puszystych, miekkich mglawic.
Czuje sie bardzo senna.

Dochodzi mnie miarowy odgilos krokéw
wartownika. Stysze, ktos czlapie od za-
chodu i niebo zasuwa na rygiel.  Wielka
NiedZwiedzica karmi matq w cieptej,
mglawicami wymoszczonej norze.

_W péisnie z daleka chwytam uchem ja-
kies szczekanie. Poznaje po glosie mego
wiernego, Wrielkiego Psa, ktéry strzeze
teraz mego opustoszatego domostwa.

PEGAZ
Ustyszatem tetent za horyzontem. To

rycerze pewno jadq niebem, na mieczach
niosqc wojne. Znowwu cisza . . . Przez

firmament przeleciat Pegaz — skrzydla-
ty koi bez jeZdica — znak wojny.
PTAKI

Powrécity Ptaki z daleka. Nie widzia-
tem ich tak dawno. Przyleciat niemy
Labedz i Orzet. Dzi6b Zurawia juz widze
na niebie. Bedq teraz przy mnie, bedg
przez czas niedlug:i. Whkrétce pofrung
z powrotem, z powrotem skad przylecialy,
skqd ja przywloklem si¢ tutaj. Chcialbym
polecieé z nmimi. Chcialbym mieé orle
skrzydta, plywaé tak chyzo, jak tabedz
t lot mieé podréiny zZurawia.

OKRET
Na potudniowej czesci nieba widze. wy-
dety zagiel Okretu, zwiastujgcy mi po-
dréz dalekq, dalekq morskq wyprawe.

POST SCRIPTUM

Bylo wiele, wiele znakéw ma niebie,
ktérych mie moglem zrozumieé. Patrza-
tem na nie z ufnosciq, lub czasem z prze-
razeniem. Moze to dusze kolegéw jako
gwiazdy blyszczaly ma niebie. Nie by-
tem ich w stanie rozréinié oczyma lornet-
ki polowej.

BOGUMILE ANDRZEJEWSKI
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O0SOBY:
ANNA ZARNOWSKA
JAN ZARNOWSKI
KOLYNSKI, ojciec Anny
WOJTEK, brat Anny

ZYGAR

ZYGAROWA

MARCINEK, syn Zygarow
LUZANKA

WANDA, corka Luzanki
MARIA JACKOWSKA
ANTONI *
1, 2, 3, 4, 5, 6—Maéanner
1, 2—SS-Méianner
PULKOWNIK FLICKE
KAPITAN )
PORUCZNIK OTTO WOHLFAHRT
PORUCZNIK
ADIUTANT
KAPRAL GRASSER
ZOLENIERZ
DWAJ MEZCZYZNI
/Rzecz dzieje sie w polskim miescie
prowincjonalnym pod okupacjq
niemieckq/

AT s

Pokdéj, ktory byt kiedys jadalniq. Teraz
tylko kredens © duzy stot swiadczq o jego
plerwotnym przeznaczeniu. Wzdluz Scian
ustawiono trzy tézka. Plecakt, kuferk:,
toboly wutozone w jakim takim tadzie, sq
dobytkiem wuchodZcow. $

ANNA krzqta sie nerwowo, nte mogqc
diuzej wytrwaé przy zadnym zajeciu.
Otwiera kredens i co§ w nim przesuwa,.
ustawia. Potem idzie do malego stolika
pod okmem i wyjmuje z szuflady jakies
szycie, aby je co rychlej odlozyé z powro-
tem. Podchodzi wreszcie do stolu, nad
ktérym pali sie lampa pod duzym kloszgm..
ANNA siada i usituje czytaé, ale i ksiqz—
ka nie moze zatrzymaé jej uwagi.

. Dzwonek w przedpokoju. ANNA
drgnela i jakby zastanawia sie: otworzyé
—nie otworzyé? Idzie jednak do drzwi.
Za chwile wraca z LUZANKA.
ANNA /wskazuje wmu krzesto,
ustadt/.

LUZANKA : Szczelne u was okiennice.

zeby

Ani promyka $wiatla nie przepuszczaja..

I tak wecze$nie robicie noc. Na dworze
prawie jasno. Sliczna pogoda.

ANNA /zdawkowo/: Tak, pogoda piekna..
LEUZANKA /kontynuujqgc/: Z powodu
tych zamknietych okiennic dom robi wra-
zenie niezamieszkanego.
dzieé—niemile wrazenie.
lem, ze panig zastane.
ANNA: Wiedzial pan? =
LFUZANKA: Dawniej o tej porze pani
Anna zawsze na jakims zebraniu. Wiado-
mo—mpani Anna w pieciu, czy nawet wie-
cej organizacjach. Plaga spoleczne]j
pracy. /Smieje sie./ Kazdy musial na-
lezeé do jakiej$ organizacji. Prezesi,.
wiceprezesi—ambicje, zaslugiwanie sie—
odznaczania, wyré6znienia. Prawda? Te-

raz wszystko ustalo—i ¢6z? Domu trzeba.

pilnowaé. Pani sama? s 2
ANNA /czujnie/: Sama, jak pan widzi..
Ojciec na bridzu u Jackowskich. Loka-

torzy, gdzie komu wypadlo. Brat u ko-
legi.
FUZANKA : U kolegi — — U mnie to sa--

mo. Moi chlopcy gdzies ciagle poza do-
mem. Tak, tak. Dzieci nasze napréznu--
ja sie za cale zycie. Ale od wrzesnia ma--
ja otworzyé szkoly.
ANNA : Podobno. Z nowym programem.:.
Szkoty s§rednie maja byé wylacznie zawo--
dowe. Bo po co Polakom inteligencja?’
Uczonych, profesoréw wytrzebili.
EFUZANKA : A ja méwie: dobrze, ze dzie--
ci p6jda wreszcie do szkoly. Bezczynnosé:
demoralizuje. Inteligencja — prawda —
ucierpiata. Ale mozna i tak sobie wy--
perswadowaé, ze przerost inteligencji nie:
jest zdrowy dla, struktury spolecznej..
Nauczymy sie pracowaé w innych dzie--
dzinach. ;
ANNA: Wedlug pana—szkola dla wszy~
stkich. Uczg nas, wychewaija. Oni!
FUZANKA /wymijajece/: Zrazu nie be-
dzie latwo naszym dzieciom. Wzigtem
. korepetytora, zeby przez lato poduczyli
sie niemieckiego. Moze i braciszek pani
przylaczyé sie. Bedzie taniej kosztowalo.
ANNA : Dziekuje. Wojtek juz sie uczy.
Mamy przeciez w domu uchodzecow ze
Slaska.
LFUZANKA: Prawda, ze u panstwa ci
Slazacy. Ciasno teraz u was.
ANNA : Jako$ sie miesScimy.
LZUZANKA : Rozumiem, ale lepiej byloby,.
gdby tu mnie mieszkali. /Ciszej/ Co$ juz
do nich maja, do tych Zygaréw.
ANNA : Prosze pana, do kogoz oni ‘ nie
maja”! Wszysey jesteSmy podejrzani,.
jak nie dzis, to jutro; to juz za godzine!
A Zygarowie Slazagcy. Wystarczy.
LUZANKA : Nalezy sie wystrzegaé prze-
sady. Spokojnych zostawiaja w spokoju.
Ojciec pani, jak przedtem, na swojej-
buchalterce w browarze. Ja tak samo,
na tym samym krzesle, przy tym samym
biurku w banku.
ANNA: M6wiliSmy o Zygarach.
FUZANKA: Wtasnie. Lepiej bylo by,
gdyby sie od was wyprowadzili. Pani nie
eheiala postuchaé mojej rady, zeby kogos

s

Mozna powie--
Ale ja wiedzia--

— 7 nich na kwatere. U mnie mieszka ko-
mendant miejscowego Gestapo i dopraw-
dy nie moge narzekaé. Przylgnal do nas
jak do rodziny. Przystugi, prezenty.
ANNA: Co kto lubi. Ja szczesliwa
jestem, ze mnie ominal taki przyrdst ro-
dziny.

EFUZANKA : Pochlebiam sobie, ze to po-
niekad moja zastuga. Robilem co moglem
i dzieki dobrym stosunkom z moim
Niemcem udalo mi sie to, ze wam nikogo
nie dali. Pani wie przeciez, ze dla was—
za wszystko dobre, ktérego od was zazna-
tem — — Umiem byé wdzigczny. Ale
z przyjazni radzilem—oprzyjaé Niemeca.
Pani sie uparia.

ANNA : Upartam sie. Widzialam prze-
ciez, jak to jest. Nie daleko s_zukaé
w najblizszym sasiedztwie, u Wilkon-
skich. Cala rodzina zepchnieta do male-
go pokoiku: Dywany, obrazy, siebro,
krysztaly, porcelana w pieknych no-
wiutkich pakach pojechaly na zachéd.
Witkonscy musza milezeé, bo syn w obo-
zie jencéw, bo lokator—figura.
LUZANKA: Nie przecze, ze Wiltkonscy
maja klopot z lokatorem. Ale sami sobie
winni. Stawiali sie. Wilkonski zawsze
byt taki. Butny, arogancki. I wobec
swoich nie inaczej. SiedzieliSmy przy
jednym biurku w banku. Tak—mnaprze-
ciw siebie. Znam te nature na wylot. Ani
wyrozumienia, ani uleglosci.

ANNA : Wilkonski—butny. Ale o Mi-
reckim nie mozna tego. powiedzieé.
Ulegle dal sie wyrzucié z mieszkania.

~Ulegle, cichutko tula sie z rodzina i przy-

miera glodem.

FUZANKA : Przyznaje, ze Mireckim sta-
la sie krzywda, ale kt6z to twierdzi, ze
warunki sz normalne. To okupacja—
prosze pani. To—wojna. Pobito nas.
Musimy cierpieé. Powiem inaczej: mu-
simy sie staraé jak najmniej cierpieé.
ANNA: Prawie zgadzam sie z panem.
Ale tylko w tym jednym, ze musimy sie
starac: ...\

LUZANKA /gest zniecierpliwienia/: Ja
nie o tym. Z czym innym tu przyszediem.
Z ostrzezeniem.

ANNA : Stucham.

LUZANKA /prawie szeptem/: Radze
mieé sie na bacznosci. Za duzo ludzi
u was bywa. Swoich—tutejszych, ob-
cych. :
ANNA: Obeych?

LUZANKA : Powtarzam to, co obilo sie

O moje uszy.
ANNA : Informacje ktamliwe. Nikt obcy
u nas nie bywa. A zresztag——co to znaczy:
obey ?
LUZANKA : Prosze nie udawaé, ze pani
nie rozumie.
ANNA: Rozumiem.
uprzejmy lokator pana.
nie ma.
LUZANKA : Pani jest zlosliwa, ale mnie
to nie uraza. Przyszedlem jak przyjaciel
w dobrej, zyczliwej mySli. Przeciez na-
razam sie—pani to chyba uzna, ze si¢ na-
razam. ;
ANNA: Uznaje i jestem zobowigzana.
Tylko nie wiem, co poczaé z pana ostrze-
zeniem.
LUZANKA : To pani sprawa. Choéby ta-
kie zamykanie okiennic prawie za dnia—
czy to rozsadne? Czasy sa niebez-
pieczne.
ANNA /ironicznie/: Wlasnie dlatego, ze
czasy niebezpieczn€&—zamykam wczesnie
okiennice.
LUZANKA /dobrotliwie, po ojcowsku/:
Kobieto, kobieto! Z kim chce sie pani
zmierzyé? Z—nimi? To Smieszne, to
dziecinne. Moja corka—jej sie nie dzi-
wi¢, bo ma pietnascie lat—moja Wande-
czka takze: A na zlo$é, a figla splataé!
I tu przydalaby sie meska rozwaga.
Szkoda, ze maz pani . . . Przepraszam.
Dotknalem rany ... Zadnej wiadomosci?
ANNA : Zadnej.
LUZANKA : Przez Czerwony Krzyz pro-
bowala Pani? Jezeli jest tam—w Anglii
to i tak nie dowie sie pani.
ANNA /twardo/: Nie dowiaduje sie.
L£UZANKA : Ach, droga pani—kiedy po-
mysSle, gdzie ta wzburzona fala zaniosia
naszych! Rozpierzchli sie na wszystkie
strony $wiata. Tutlaczka, poniewierka.
I méwia, ze bija sie dzielnie. Bija sie—
to znaczy, ze i gina. Znowu powiedzia-
lem co§, co rozdrapuje rany. Przepra-
szam.
ANNA: Niech si¢ pan nie krepuje. Ja
jestem spokojna.
LUZANKA : Nie wierze, ale jestem pelen
podziwu. Dla pani, dla innych. Nie wie-
dzieé¢ nic o swoich najblizszych—to meka
i b6l. Moim zdaniem trzeba bylo zostaé
tu, na miejscu. Warowaé. Strzec swoich
doméw i mienia. A rzucaé to wszystko,
i samym na poniewierke, na zatrace-
nie s
ANNA : Nie podejme dyskusji na ten te-
mat. Zreszta my—=zostaliSmy.
LUZANKA : Tak, my zostaliSmy. Tylko,
ze sa tacy, ktérzy i tu na miejscu nie tak,
jak trzeba . . . Potem cierpia wszyscy.
ANNA: Nie wszyscy. Pan nie cierpi
przeciez za winy innych.
LU_ZANKA: Nie spowiadalem sie nigdy
i nikomu z tego, co czuje. Kiedy stalo sie
to nieszezescie, postanowilem nie sprzeci-
’

Obcy jest wlasnie
Takich u mnie

TU JESE

wiaé sie zlu. Strzec domu mego i mojej
rodziny—oto. wszystko.

ANNA : Wraca pan do porzuconego te-
matu. Wiec powiem: jest nas tu pozo-
stalych w kraju—miliony. Wszyscy nie
mogli przeciez emigrowaé i nie nalezalo
tego czynié. Tu jest Polska. Jestesmy
u siebie, we wlasnym kraju. I o tym
wlasnie trzeba pamietaé—ze u siebie.
LUZANKA : Pieknie to pani méwi. Tyl-

ko, ze ja bez mrzonek, bez horoskopow,

bez wrézb. Ja zwyczajnie. Tu jestem
i nawet cien méj jest wyrazny. -
ANNA: Cien? Pan roztoczyl czujnosé
i nad wlasnym cieniem? To juz kunszt
wyzszego rzedu.

EFUZANKA : Radze robié to samo. Mysleé
realnie i nie $ciagaé nieszczeScia. Na
swoich. Powiem nareszcie: ojciec pani
jest na liscie nowej serii zakladnikéw.
ANNA /nie moze ukryé wzburzenia/:
Pan czytal?

LFUZANKA: Tak. Czy nareszcie pojela
pani niebezpieczeristwo? Niech by sie—
Boze bron—-cos stato . . . Odpowiedzial-
ROSE LT

ANNA /gtucho/: Wiem, /opanowujqc
sie/ w porzadku.

L£UZANKA : Dalby Bé6g, zeby bylo w po-

rzadku. Odchodze. Spelnilem méj obo-
wiazek, jak sadze. A pani zrobi to, co
zechce.

ANNA : Dziekuje panu, zawsze dotad ro-
bilam to, co sadzilam, ze jest potrzebne.
Nie wiem, czy dzi§ powinnam postepowaé
inaczej. d
LFUZANKA: Moim zdaniem nalezy dzi-
siaj inaczej. Rozwazniej!

ANNA : O tak—rozwazniej.

/Euzanka zegna sie i odchodzi/.
JANNA wyprowadza go t zamyka za

nim na klucz nie tylko drzwi wejsSciowe,
ale takze i drzwi jadalni. Idzie potem ku
prawej Scianie. Tam drzwi w tapecie.
Gdy je Anna otwiera, widaé potkr zasta-
wione stoitkami, puszkami—jak w spi-
zarce. Ale 1 to sq drzwt./

ANNA /otwiera je i méwi szeptem/: Nie
Spisz? Nie? To wejdz.

JAN /reka obandazowana/: Ojciec jesz-
cze nie wroécit?

ANNA: Jest u Jackowskich. Stuchaj—
-byl u mnie fuzanka. Tylko co poszedi.
Przyniost wiadomosé, ze ojciec jest na no-
wej liscie zakladnikow. i

JAN: Juz trzeci raz w tym roku.
ANNA: Trzeci. Biedny tato. Za piér-
wszym razem trzymal sie dzielnie. Ale
za drugim bylo juz gorzej. -

JAN : Tak—to wymaga mocnych nerwow.
ANNA : Biedny tato ...

JAN: To znaczy—ze musze opuscié kry-
jowke. Ze trzeba mi stad odejsé. :
ANNA: Ty?—dlaczego? "Reka jeszcze
chora. I dokad? >

JAN: Sama wiesz, ze nie powinienem tu
zostaé i narazaé ojca.

ANNA: Ktéz to moze przewidzieé, skad
grozi niebezpieczenstwo? KXazdy zaklad-
nik przez czternascie dni swojego “ urze-
dowania ”’ nie jest pewny dnia i godziny.
Przeciez oni sami, jezeli chca pozbyé sie
wlasnie tej grupy ludzi, majg niezawodne
sposoby. Wiec wlasciwie wszystko jedno.
Mozesz zostaé. Ojciec to zrozumie.
JAN : Stucham, jak prosto o tym méwisz,
choé przezywamy teraz jakby te ksiazki
kiedys, dawno eczytane. Nie lubilem
zbytnio tych Wyspianskich i Zeromskich.
Razily mnie te jakies konflikty i proble-
my. Maturalne tematy: “ Szezescia w do-
mu nie znalazl, bo go nie bylo w ojezyz-
nie . . .” I taki patos, tyle wielkich, glo$-
nych siow.

ANNA : Wiem, nie byles wdziecznym czy-
telnikiem. Nieraz gniewalo mnie to.
JAN : Kté6z mégl przewidzieé, ze tematy
ksigzkowe urzeczywistnia 'sie na nas?
Ze trzeba bedzie robié takie rzeczy. /Po
chwili./ To tak, jakby stalo sie kims§ in-
nym. Siedze tu, rozmawiam z toba, mojg
zona, a mimo to nie ma lacznosci psychi-
cznej miedzy mna dawnym a dzisiejszym.
ANNA: To, co teraz robisz, wynika z te-
g0, co sie dzieje. Ale przeciez ty jestes—
ty, ten sam. Nie, nie trzeba sie zaglebiaé
w te rozwazania. W kazdej chwili,
a zwlaszeza w chwili tak waznej, ze az
ostatecznej, musimy robié to, co najpo-
trzebniejsze.

J/}N: Zapewne. Tylko, ze zmienila sie
miara, zmienila sie skala tego, co najpo-
trzebniejsze. Mam trzydziesci dwa lata
i szedlem dotad swoja, wyznaczona droga.
Studia, praca, milosé. W tym i walki
i zdobywanie i rado$é i cierpienia. Nie
nalezatem do ludzi, dla ktérych zwyczajne
zycie jest malo wazne.

ANNA: Nie umniejszaj sie. Byle§ am-
bitny w swojej pracy.

JAN.'.Wugc tak. Moje male wynalazki,
uznanie przetozonych . I co tu duzo
mowié—+to, ze ty bylas§ w moim zyciu.
ANNA : Bylam? Uzywasz czasu przeszle-

go.
JAN: 1 dzi§ jesteS—ty. Ale, czy mnie
rozun_uges;?—nie tak, jak dawniej. Byt
przeciez i nasz dom i mialy ‘tu byé kiedys$
nasze dzieci.

ANNA : Janku—Janku! Rozejrzyj sie—
dom nasz jest! A teraz nawet, wbrew
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temu straszliwemu, co sie dzieje, my tu—
razem.

JAN : Ale jakze inaczej! KXochana— nie
gniewaj sie. Moéwie to, co czuje, a nie lu-
bie wielkich st6w. Moglbym teraz dekla-
mowaé o sobie, ze tulacz, ze bezdomny.
Bylyby to moze okreslenia wlasciwe, ale:
jak dla mnie—zbyt patetyczne i rozzala-

i’

jace. e Lo
ANNA : Napewno, Janku. Ja takze tylko K =2

najciszej, nawet mprzed soba, myéle
o twoim bohaterstwie. ;
JAN /prawie gniewnie/: Glupstwo!

Takie stowo dzi$, kiedy niemal wszyscy
wyrastaja ponad siebie! MoéwiliSmy
o ojcu—czy nie jest czyms$ w rodzaju bo-

hatera? = A Zygarowie? A Jackowscy?
Kiedy bohater6w s3 miliony — nie ma
bohatera.

ANNA: Chwilami wydaje mi sie, ze to,
co robimy, jest rozproszone i nikle. Bo
to trzeba by—eczy ja wiem?—gromu, jed-
nego uderzenia. Tak—masz racje. I ja
juz nie jestem ta sama. Nie wiedzialam
dawniej, cc to nienawisé. Budza mnie
w nocy krwawe sny.

JAN: Nasze sny Spiesza sie. Wyprze-
dzaja wydarzenia. Nie mozna przeciez
bezczynnie znosié tego, co sie dzieje.
Walka z Niemcami, to walka z—potwora--
mi, nie z ludZmi.

ANNA : Raz szlam przez miasto. Wiesz:
jak to jest—jeden chodnik dla nas, drugi
dla nich. Wiec po ich chodniku kroczyl
miodzienieec—w °  mundurze, dziarsko.:
Miat gladka, dziecinna twarz, jasne, we-
sole oczy. Zdawalo by sie—chlopiec,
mlody chiopiec. Az tu na “ jego” chod-
niku—stara kobieta. Nie wiedziala pew-
nie, ze nie wolno. Chciala mingé i robila
to jakos niezrecznie—w prawo, w lewo.
Miody, Sliczny chiopiec pchnal staruszke.
Upadla, wiec ja jeszcze kopnal.

JAN: Ten mlody chlopak ma tylko
1qdzkie pozory. Potraca staré kobiety,
bije starcéw, tratuje dzieci. Rabuje,
morduje. Setki zbrodni ma na sumieniu
taki chlopaczek i dlatego nie ma prawa
zy¢. Zginie. :
ANNA : Ci ludzie—te potwory—jak mé-
wisz, majg matki. Ktos ich kocha i trwo-’
Zy sie o nich.

JAN: Nie bedziemy litowaé sie nad nie-
mle(_rkimi matkami. Nie zobaczag juz
swoich synéw-zbrodniarzy. To, co sie
stanie, to, co sie juz dzieje—to nie jest
ani zemsta, ani odwet. To kara. Osa-
‘dzeni i skazani.  Méwisz, ze nasza robota.
jest rozproszona i nikla. Poczekaj tro-
che, a zobaczysz jej zbiorowa sile. Po-
tem zsumujemy te czyny. Wszystkie.
Tak, jak zsumujemy ich zbrodnie. Krag
sie zamknie.

ANNA: Tak—zamknie sie. Juz sie za-
myka. Rozumiem, ale trudno mi pojaé te
straszliwosé. Biedny ojciec. I jego
zamknal ten krag. Udaje pogodnego.
Czasem az razi mnie jego jowialnosé.
Nigdy takim mie byl. A teraz anegdotki
i ;arc1k1. A ze to wszystko nieszczere,
wiec i niezgrabne i naiwne.

JAN : Ojciec takze usiluje domierzyé sie
do chwili, zeby jej jakos podotaé. Jego
wesotkowatosé to jakby wysitek woli.

Elzbieta Horody
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ANNA: Na jak dlugo mu jej starczy?
Teraz te wydarzenia w okolicy. Oboéz
w Oswiecimiu jest przepeliony.

JAN: Nam nie wolno mysleé o skutkach.
Moze sie co$ takiego zdarzyé . . . Nie, nie
bede mial zalu do ciebie, jezeli mi nigdy
-tego nie wybaczysz.

ANNA: Zaczekaj, nie méw nic wiecej!

L. Pozwé6l mi troche zastanowié sie, troche

‘ﬁ**’;rzyzwyczaié sie do tyeh mysli o tobie,

ojeu, o nas.

JAN : Przyzwyczaié¢? Groza wplywa fala
w masze serca. A ta fala—mnie drwij ze
mnie, ze wyrazam sie tak obrazowo—ta
fala wypiera z serca wszystko dawne.
Dawne uczucia nasze sa juz tylko, jak

- cenne bibeloty. Nasze serca pecznieja te-

raz z bélu i nienawisci. A to wszystko
razem—to jednak tylko milos§é. Straszli-
wa, rozdzierajaca milo$é dla jedynej
i wylacznej sprawy.

ANNA: Ty juz nie tylko to rozumiesz,
ale i potrafisz. A ja, ja jeszcze troche
przy tych dawnych drobiazgach uczucio-
wych. Ty, ojciec—wasze bezpieczenstwo,
wasze zycie. Nie umiem i nie chce wy-
zbyé sie tego. Musialabym was przestaé
kochaé. Tak jak ty—mnie.

JAN: Czy mamy sie sprzeczaé o nasza
milosé, Anno? Kiedy$ takie licytacje
uczué byly cudowng gra milosng. Dzis—
jakze ciebie przekonaé, ze chcialbym, aby
kiedy$s na nowo zaczela sie ta gra. Czy
naprawde nie wiesz o tym, ze jestes je-
dynym czlowiekiem, ktérego zatrzymaltem
w myslach, w pamieci? Jezeli mnie kie-
dy nachodza paroksyzmy tesknoty, to tyl-
ko za toba. Zawsze jestes blisko. Nie
musze cie szukaé, bo widze cie przy so-

ie.

ANZ_VA /tulge sie do Jana/: Ja to wiem
—wiem . . .

JAN: CzekaliSmy raz przy torze kolejo-
wym. Noc byla ciemna i dzdzysta. W ro-
wie, gdzie staliSmy, stwardnialy s$nieg
tajal i umykal nam spod podeszew. Zda-
walo by sie, ze w taka obrzydliwa noc
nie powinnas przyjsé do mnie. A jednak,
kiedy tylko pomyslalem o tobie—przy-
szlas. Miata§ na sobie suknie nieodpo-
wiedniag na taka pogode, bo te wieczoro-
w3a, blekitna, w ktérej bylas na ostatnich
p}l;;et_i wojng imieninach Maryli Jackow-
skiej.

ANNA : Widzisz—przysziam. 1 tak be-
dzie zawsze. Tylko mnie przywotuj, przy-
syoluj . ...

JAN : Ale ja odpedzilem wtedy ciebie bru-
talnymi stowami. Pociag mnadjezdzal.
Trzeba bylo wypelnié robote. Okrutna,
wojenna rohote.
ANNA /powtarza/:
na ...

Okrutna,

/Dzwonek/
ié}N /cofa sie szybko do swojej kryjow-
Z

wojen-

/Teraz dzwonek dwukrotny/
ANNA: To ojciec! Pomylilt sie i naj-
pierw zadzwonil tylko jeden raz. Zaraz
mu otworze. Mozesz zostaé.

/Ale Jan juz nie styszy tego, co mowi
Amnna, ktéra wychodzi i po chwili
wraca z ojcem/.

Kolednicy

KOLYNSKI: Jasminy tak pachna, jak-
gdyby im ktos za to placil. 3
ANNA : Zrobié herbate?
KOLYNSKI: Dziekuje ci.. Pitem u Jac-
kowskich. Dali mi tu cos dla ciebie.
/Kladzie paczke na stole/.
ANNA /rozwija paczke/: Masto! Skad
dostali? Zaraz posmaruje chleb dla
Janka i Wojtka. Wojtka musze za godzi-
ne zluzowaé. Siedzi w ogrodzie juz dosé
dlugo.
KOLYNSKI: A maly Zygar gdzie?
ANNA: Nie wiem. Powinni juz tu byé
i Marcinek i jego ojciec.
KOLYNSKI: Dla Zygarowej jest gotowa
paczka u Jackowskich. Wazne wiado-
mosci. Zawolaj Jana.
ANNA fotwiera kryjowke/:
ojciec z nowinami.

/Jan wchodzi/

Janku—

KOLYNSKI: Dzi§ Niemcy rozpoczely
wojne z Rosja.
ANNA: Co? Dzis? Juz?

KOIfYNSKI: Prawda, ze pierwszorzedna
nowina? Bez wypowiedzenia, wedlug
swego obyczaju.

JAN: Nowina wazna.

KOLYNSKI: Pieski gestapowe lataja po.

miescie jak z pieprzem. A w miescie ulice
puste, ani zywej duszy. Ludzie zamkneli
sig¢ w swoich mieszkaniach i pewnie tak
samo szepca, jak my. To znaczy krzycza
na caly glos: wojna, nowa wojna! Woj-
na w wojnie!

JAN : Nie nalezy krzyczeé. Jeszcze nie.
KOLYNSKI: Juz ty mi nie méw! Zoba-
czysz,  jakie z tego wynikng historie.
Anglia péjdzie z Rosja. A my—zoba-
czysz! Inna konfiguracja—zobaczysz!
JAN: Nie zabieram glosu. Mam swéj
zakres pracy i swoich rozkazodawcéw.
A te wielkie sprawy—nie do mnie naleza.
W Londynie jest nasz Rzad i nasz Na-
czelny Wédz. Tyle wiem, ze nic dotad
nie ustalo w akcji i ze tak bedzie dalej.
Sprawa polska mg swéj dalszy bieg.
{(OE:YNSKI.' Powiedz po prostu: dobra
jest!

ANNA : Ze tez Luzanka nic mi o tym nie
moéwil. Zawsze sie chwali, ze ma wiado-
mosci z pierwszej reki.
KOLYNSKI: Luzanka tu byi?
juz wiesz i to—o mnie.
ANNA : Wiem, tatusiu.
KOLYNSKI: Uwzieli. sie—i trzeci raz
mnie wyznaczaja. A teraz akuratnie go-
racy., czas. No, Bég laskaw, dzieci.
A choéby inaczej . . . Nie jestem sam.
Dwudziestu nas. I Jackowski takze.
ANNA: 1 Jackowski? &
KOLYNSKI: Czekaj, gdzies tu mam liste.

No—to

O—ijest. A zb6jeéw bylo az dwudziestu.

Choé¢ ani brody dlugie, ani krecone wa-
siska. Nie—jest i kilku z brodami, jako
ze sa i Zydzi. Jackowski méwil mi, ze
onegdaj za Gajowka znowu dwéch Zydow
powiesili. A wiesz, co sie stalo z Zosia
Witkonska? To, to wiesz, ze przed dwoma
tygodniami gdzie§ znikla. Wezoraj rano
wrocita—pokaleczona, nieprzytomna. Le-

.zy w szpitalu w agonii.

ANNA: Boze, Boze!
Zosia! /placze krétko/.
KOLYNSKI: To jeszcze nie wszystko.
Maja we wrzesniu otworzyé szkoly, wiec
juz trzech naueczycieli wywiezli do obozu.
Taki sposéb redukowania personelu.
JAN: Mowi sie: “ Miarka sie przebra-
ta.”” Ta miarka juz dawno przebrana,
a oni ciggle bezkarni. Teraz wojna
z Rosja. Nasuwaja sie analogie. Czy
jednak armie niemiecka spotka los napo-
leoriskiej? Mamy koniec czerweca. Do
zimy jeszcze kilka miesiecy.
KOLYNSKI: Analogie bywaja zawodne.
Ale Jackowski—ma inny rachunek. Oto
Hitler rzucil sie na Rosje¢ nie ze §wiezymi
silami, jak na nas, na Francje. Dwadzie-
Scia dwa miesigce wojny ma za soba. Ale
nie same tylko zwyciestwa. Bo kleske
lotnicza. Nie dal rady Anglii w powie-
trzu. Wiec wedlug Jackowskiego—moze
Hitler zrazu i§é naprzéd, ale na ostatku
zalamie sie. Wyczerpie sie. I ¢6z my-
§lisz? Ze podbite narody nie zaczng go
szarpaé? Historia wskazuje, ze podbite
narody to na dobra sprawe—kiopot. Be-
da Niemcy mialy klopot z nami i z tymi
innymi. Juz maja klopot. Nie?
JAN: Tak—tak. Ale, Boze, daj bi¢ sie
z nimi. Daj, zeby$my jako zolnierze,
z broniag w reku!
KOLYNSKI: Amen!

/Pukanie do okiennicy w trzech

rytmach/.
ANNA : Boze—to Wojtek!
/Pospiech na scenie. Jan za ukryte
w tapecie drzwi/.

JAN /méwi szybko/: Wiesz—Lesnicz6w-
ka na 29-ym. Tam mnie znajdziesz.
ANNA : Jezeli nie maja psa, Jan bez-
pieczny.
KOLYNSKI /zapala papierosa.
sie trzesq/. :

/Wchodzi Wojtek, 14-o0 letni

chlopiec/.

Ta $liczna, mila

Rece mu

WOJTEK: Nie wiem napewno, czy tu

ida. Jest ich chyba ze szeSciu. A Janek
juz za ogrodzeniem. _Pomoglqmn mu.
Deska zasunieta do niepoznaki.

KOLYNSKI: To w zwiazku z ta wojna.
Teraz nie bedzie kohca rewizjom, lapan-
kom. ZXLotry, jadowite bestie!
ANNA : Cicho, spokojnie, tatusiu . . .
KOEYNSKI: Moge spokojnie, jezeli
chcesz. :
WOJTEK /kladzie sie na jednym 2z to-
zek/: A Marcinka gdzie§ poniosto. Juz
czas policyjny. - Jeszcze wpadnie, szcze-
niak. Gdybyscie wiedzieli, co ten chlo-
pak= ..

/Ostry dzwonek/
KOLYNSKI: Ja otworze.

/Wechodzi szesciu SS-Manéw/.

PIERWSZY : Hande hoch! A ty wstan
z l6zka, styszysz!

DRUGI: Stangé twarza do Sciany—tak.
I_ﬂe ruszaé sie, bo kula w leb! ;
/Dwaj SS-Mani zostajq mna Strazy.
Rewolwery wyciqgniete w stroneg sto-
jacych pod sciang. Czterej zaject
rewizjq./

TRZECI: Bron jest? No—Kameraden—

szukaé, szukaé!
CZWARTY : Schau—sie fressen Butter!
Zra maslo, opychaja sie. Konfiskujemy?
Co?
TRZECI: Rozumie sie. A ksiagzki, jakie
czytaja? /sylabizuje/ Carell: * Czlowiek
istota nieznana.” Autor Francuz, Anglik,
a juz najpewniej—Zyd. Spalié to $§win-
stwo! - S
/Inni wyrzucajqg materace z toézek,
prujq toboly, rozbijajq kuferki,
otwierajq kredens, szuflady stotu.
Opukiwanie scian./
PIATY : Styszysz? Tu inny dzwiek. Aha
—drzwi w Scianie. /Otwiera drzwi w ta-
pecie/.
SZOSTY: Moze sa tu jakie§ specjaly
w tej tajnej spizarce?
CZWARTY: Puste stoiki.
zjesé. Bydlo zarloczne.
TRZECI: No—tu zrobione. Teraz do in-
nych pokojéw. Tempo. Kameraden!
/Czterej SS-Mani wychodzq do
przylegtych pokojow/.
PIERWSZY /do Wojtka, ktéry sie poru-
szyt/: No, ty—spokojnie. Naucz sie, ze
trzeba spokojnie i poslusznie. To nasze
pierwsze przykazanie dla was: spokojnie
i postusznie. My was tego predko nauczy-
my. O, tym /gest rewolwerem/. Boisz
sie, to stuchasz.
DRUGI: Nie ma dzi§ narodu na swiecie,
ktéryby sie nas nie bal. Tyle zwyciestw
——ciagle idziemy naprzéd. Teraz na
wschéd i cala Europa nasza /wzdycha/.
Potem Azja, Afryka, Ameryka. Caly
Swiat dla Niemcéw. A potem dopiero po-
k6j na ziemi. Wielki, niemiecki pokdj.
Zdobywamy go wojna, jakiej jeszcze nie
byle. Zdobywamy go krwig, droga, nie-
miecka krwia /zgzdycha/. Nasz Fuhrer,
jak Bog urzadzi ten nowy swiat. .
PIERWSZY : Dobrze jest byé Niemcem.
Szczesliwy, kto sie urodzil Niemcem.
Wszystkie inne narody sa plugawe i nik-
czemne. Zmieszana krew, nieczysta. Be-
da nam stuzyé. A Polacy? Co powiesz
o Polakach, Hans?
DRUGI: To samo, co i ty—=ze szczerza na
nas swoje sprochnialte zeby.
PIERWSZY /smieje sie/: Banditenvolk.
Popatrz tylko na tych tu: stary mez-
czyzna, kobieta i chlopiec. Jak mysSlisz?
Skoczyliby nam do gardia, co? A musza
tak tu staé. Musza!. Przyjemme jest to
poczucie sily—mnie? To tak, jakbys$ bu-
tem zdeptal robaka. KXrok—i juz tylko
miazga.
/Wechodzq SS-Mani z przyleglych
pokojow/.
TRZECI: Wy jeszcze do kuchni, do sion-
ki, do piwnicy, na strych. Wiecie jak
i gdzie?
CZWARTY : Wiemy. Znamy te wszystkie
domy, jak wlasna kieszen /wychodzq/.
TRZECI: A okiennic nie wolno zamykaé.
W ogédle zdjaé je. Dom ma byé jak la-
tarnia, na wskro$§ przejrzysty. Zrozu-
miane? Jutro ani sladu okienmnic! Pro-
sze—chca sie odgrodzié! Moze nawet
tak, jak te lotry Anglicy méwia—“ méj
dom jest moja twierdza.” Nic z tego.
Wasze domy—sa nasze. Pozwalamy wam
mieszkaé w nich, ale mozemy was kazdej
chwili z nich wyrzucié. Zrozumiane? No
—mozna juz stanaé twarza do pokoju.
Tak. Predzej!
PIERWSZY : Tak—tak—i tak /odwraca

Juz zdazyli

Kotyrnskiego, Anne, Wojtka. Czyni to
w sposob brutalny/.
TRZECI: Ilu ich tu mieszka? No—pre-

dzej odpowiadaé!

KOLYNSKI: Nas troje i tak samo jedna
rodzina, zlozona z trojga osé6b. Razem
szescioro.

TRZECI: A gdzie jest ta rodzina? O tej
porze powinni byé wszyscy w domu.
KOLYNSKI: On pracuje w fabryce ma-
szyn. Chlopak—maly, trzynascie lat—
/zacina _sie, nie wie, co powiedzieé/.
WOJTEK [z pospiesznym wyjasnie-
niem/: Poszedl po ojca, wréca razem.
TRZECI: A trzecia osoba?

KOLYNSKI: Na wsi. Pracuje na wsi.
Czesto nie przychodzi na noc. Nocuje
u gospodarza.

TRZECI: Dobrze. /Do Kotyriskiego/ Pan
jest zakladnikiem od dzisiaj? /uderza go
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sartobliwie, ale do$é mocno po karku/
Narazie glowa jeszcze sie trzyma, a_le
wartosé tylko ma zastawu. My szacuje-
my zastaw na 30% nominalnej wartosci
/S$mieje sie/.

/Wchodza dwaj SS-Mani/. <
CZWARTY : Skonczone. W komoérce jest
duzo drutu, lomu, kawaltkéw zelaza. Co
z tym zrobié? i
TRZECI: L.omu, zelaza? Kto pozwolil?
KOLYNSKI: To jeszcze z budowy. Dom
wykorniczony przed sama wojna i zostalo.
Niewiele tego.

TRZECI: Jutro odniesé do Sammelstelle.
Zelazo! Jak $miecie to trzymaé u,siebie?
Powinienem zaraz spisaé protokél, ale
niech tam! Daruje tym razem.—No, Ka-
meraden, idziemy. Heil Hitler! /groZ-
nie/ Oddaé pozdrowienie!
KOLYNSKI /opornie/: Heil Hitler . . .
TRZECI /wygrazajgc/: Czasu dzis nie
mam, ale ja nauczyltbym was, polskie psy!
/Wychodzq. Chwila przygnebiajqocej
ciszy/
WOJTEK /traci panowanie nad sobg
‘2 zaczyna piesciami bié w Sciang/.
ANNA: Wojtek, chlopcze, opanuj su;!
/szarpie sie z nim/. To na nic, tak nie
trzeba ., ...
KOLYNSKI: Zostaw go! Niech sie wy-
pieni, wyzltosci. Gdybym sie nie wstydzil,'
zrobitbym to samo. :
WOJTEK : Ich trzeba pozabijaé, pozabi-

jaé!

KOEYNSKI: Wpykrzycz sie, wykrzycz.
Ale jeszcze madrzej bylo by milczeé i pa-
mietaé. Im to trzeba dlugo popamietaé.
Tak dlugo, ze az na zawsze.

ANNA: A jezeli naprawde tak bedzie,
jak méwig—ze opanuja caly swiat? Co
wtedy? Jak wtedy zyé? : =
KOELYNSKI: Nie wiem. Mnie o to nie
pytaj. Slyszala§ przeciez—szacuja moja
glowe na 30% wartosci. /Smieje sie ci-
cho, niemal oblednie/ TrzydzieSci pro-
cent. Ueczciwy szacunek. Powiedz to Ja-
nowi. Niech sie¢ mna nie krepuje. Bo
tylko 30%.

ANNA : Tatusiu, tatusiu...
KOLYNSKI: Czegos$ sie tak przestraszy-
1a? Nie rozumiesz sie na zartach. Dawno
to juz zauwazylem, ze nie masz poczucia
humoru. .

WOJTEK: Cicho! Strzelaja!

/Stychaé strzaty rewolwerowe z ulicy
" 1 kroki biegngcych/

KOLYNSKI: Co$ sie stalo—tam!
ANNA : Boze, zmiluj sie nad Janem!
WOJTEK: Zobacze! /chce wybiec/.
KOLYNSKI: Ani sie waz!
WOJTEK: Ja musze! Moze tam kogo$
zabili—ja musze!

/W tej chwili gltos Zygara za drzwia-

me/: Otworzeie, otworzcie! /Wojtek
otwiera pospiesznie. Zygar niemal wpa-
da do pokoju, niosqc na rekach Marcin-
ka/. :
WOJTEK /[krzyczqc/: Ja wiedzialem—
ja wiedzialem, ze co§ Marcinkowi!
ZYGAR: Polozyé trzeba chlopca.

/Anna predko porzqdkuje jedno

z tozek. Kladq Marcinka./
KOLYNSKI: Co sie wlasSciwie stalo?
Albo raczej—jak sie to stalo? -
ZYGAR: Zwyczajnie. SzliSmy. Pora
spézniona, ale ja jako robotnik mam prze-
pustke. Marcinek—mnie. Checieli go wziaé
z soba. A chlopak—mnura. Wiec strzelali.
Ot, tak—bez namystu. Trafili. Zdaje sie
W ramie, a moze jeszcze gorzej.
ANNA: Trzeba po lekarza /do Zygara/
Pan ma przepustke, niech pan biegnie.
Ja tymczasem sama opatrunek . . .

/Zygar wychodzi/.

WOJTEK /do Marcinke/: Nic nie moéw;
nie wolno ci teraz rozmawiaé.
MARCINEK : Wolno. Mnie wszystko wol-

no.

ANNA: Zaraz zobaczymy. Krwi niewiele.
To gdzies tu.

MARCINEK /jeczy/: Tu—tu . . .
ANNA: Cicho, Marcinku, cicho. - Zaraz
przyjdzie doktor /do Kotyriskiego, tak,
zeby Marcinek nie styszat/: To, zdaje sie,
w pluco . . Marcinku—Marcinku . . .
Wody, Wojtek!

MARCINEK: Mnie wszystko wolno. Ja~
powiem—ja sie mnie boje . . . Pozdzieralem
ogloszenia—mna calej ulicy . . . na murze
—tam—kolo ich komendy—napisalem
wielkimi literami-—napisalem—* Niech
zyje Polska ”—Jutro—rano—przeczyta-
jia ... /omdlewa/.

ANNA: Zeby juz lekarz — — Omdlal—
moze nawet . . . /pochyla sie nad Marcin-
kiem/ Marcinku—poczekaj—wytrzymaj
— — — Nie—juz nie — — — Boze!
WOJTEK: Alez on sie usmiecha—on sig
przeciez usmiecha . . .

KOLYNSKI /surowo do Wojtka/: Nie
dotykaj go! Juz tylko tyle mozesz zrobié
dla Marcinka, ze zméwisz pacierz. Kle-
knij—Mo6dl sie—Powtarzaj za mna: Bo-
ze Wiekuisty — ukarz, ukarz — — __
Nie, nie tak. Boze Milosierny—ulituj sie
nad nami-. . .

/ZASLONA/
HERMINIA NAGLEROWA
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i miezwykle szybkie

. wiécie, aby wojsko na ladzie stracilo
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BILANS ROKU
Gdy =z odleglosci roku usilujemy
spojrze¢ na ubiegle miesiace i wy-

snué jakies  wnioski, ierwsze
rozsadne p nie b%izie rzmialo
tak oto: jakie zdobyliSmy - zyski

i poniedliSmy straty w tym roku,
jakie zadania zostaly spelnione,
a jakie c¢zekaja jeszcze spelnienia?

odpowiedzi na te pytania wynika
dopiero drugie pytanie: jaki prze-

zacja amerykanskich sit ladowych,
morskich i lotniczych. Po pierwszych
uderzeniach USA zebraly sie szybko
do skoku. Cyfry, jakie naznaczyl
Roosevelt, beda osiagniete z malymi
chyba tylko niedoborami. A wiec
i lotnictwo wyprodukuje olbrzymie

bieg wojna moze mieé¢ dalej, jakie

s3 jej gramice w czasie i prze-
strzeni?
Zyski mnasze mnalezy szacowaé

w dwéch jakby dziatach czy gru-
pach: zyski rzeczywiste i zyski nie-
jako przez zaprzeczenie, uzyskane
przez to, ze wrog nie osiagnal tego,
co zamierzal. Te zyski negatywne
sa niemniej wazne, anizeli zyski
“ czyste.”

Zyski negatywne wymienié mozna
najlatwiej. Oto one:

1/ Armia niemiecka mie =zdotala
rozbié wojsk sowieckich; ofensywy
niemieckie mie wuzyskaly swoich
celéw i zamierzenn ani pod Moskwa,
ani pod 'Stalingradem, ani na
Kaukazie. “ Wehrmacht ”’ wy-
krwawia sie dalej w. Rosji, a pro-
paﬁanda niemiecka méwi o Sowie-

w tonie coraz to bardziej
ostroznym. Ostatnio * Framkfurter
Ztg.” wspominala, ze “ wojna

2/ Luftwaffe utracila przewage¢
lotniczq: nie panuje juz dzisiaj ani
nad kontynentem Europy ani poza
jego obszarem. Jest ona dalej silna
w punktach koncentracji, jest zdolna
do niebywale szybkich przestawien
tych koncentracyj, ale okres jej
bezkarnosci minaqt.

3/ Niemieckie okrety podwodne,
jakkolwiek zadaly i z ja ustawi-
cznie powazine straty mnaszej ze-
gludze, nie uzyskaty rozgstrzy-
gniecia, a wyScig miedzy topleniem
tonazu, a budowa nowych jednostek
coraz bardziej wygrywany jest przez
stocznie sojuszmicze. 5

4/ Porazki panstw osi przyniosty
wyraine ostabienie ich wplywow, co
odbija sie zaréwno ma stan(_)msku
krajéw . neutralnych—wyraznie na-
bierajacych odwagi—jak i w_stano-
wisku panstw walczacych /Japonia
nie uderzyla dotychczas na Rosje/.

5/ Ujarzmiona FEuropa nadal
zachowuje postawe nienawisci wobec
Niemiec, wobec niemieckiego “ nowe-
go tadu.” Préby te uznaé nalezy dzi-
siaj za zbankrutowane.  Poczucte
solidarnoéci Europy wujarzmione]
wzrasta. O$rodki oporu zbrojnego
mmnoza sie. S

Oto pieé mnaczelnych zyskéw,
uzyskanych przez to, Ze wrogowl nie
powiodly sie jego plany i zamiary.
Jest to bardzo powazna lista, ktora
dowodzi, ze 7r. 1942 zanotowany
bedzie przez dzieje jako nader do-
niosty okres wojny.

A teraz zyski “ czyste ”: z

1/ Wejscie do wojny Stanéw Zjd.
e rozkrecenie
sig ”’ a.merykav’uskzgf' produkcji

a

ilo§ci maszyn—przy czym niektére
z nich, jak to zapowiedzial $wiezo,
szef lotnictwa generat Arnold, beda
iScie straszliwa bronia. Takze czoigi
znajda sie w tysiecznych masach na
polach bitew, wojsko uzyska swoje
nowe miliony rekruta, marynarka
wojenna zasili sie nowymi jedno-
stkami a miliony ton zeglugi

spltynie ma wody w stoczniach
i dokac] %

2/ Olbrzymi rozwdj lotnictwa
brytyjskiego, pokrycie calej W.

Brytanii siecia lotnisk, przeistocze-
nie Wysp Brytyjskich w prawdziwy
lotniskowiec, w baze, skad ida wy-
prawy bombowe na Rzesze i na oku-
powany lad Europy i. ku Wiochom,
a nawet dalej, spadochroniarskie od-
dzialy ku Afryce pin.

8/ Sukcesy w Libii i w Ptn. Afryce
Francuskiej, ktére mie sa jeszcze
doprowadzone do konica, ale dowodza,
ze kampania . afrykanska moze by¢
skoriczona w niedlugim czasie, jezeli
rzucimy w nia wszelkie sily. 2

4/ Coraz lepsze wyniki armii
sowieckiej, zasilanej sprzetem
wlasnym, co dowodzi, zZe przemyst
wojenny Rosji dalej dziala i ze
bedzie dzialal. Zdolnosé tej armii do
wysitkéow zaczepnych. Doplyw broni’
i wszelakiego sprzetu z  krajow
sojuszniczych do Rosji.

Opanowanie polozenia na
Dalekim Wschodzie, zahamowanie
parcia japonskiego, organizacja
obrony Indii, mobilizacja sil Aus-
tralii, staly wzrost sil amerykanskich
na tym obszarze, rosnaca pomoc
lotnicza dla Chin, ktére zamieniaja
sie coraz bardziej] w czynna baze
wypadowa w kierunku ladu stalego
Japonii.

6/ Zespalanie sie strategii
sojuszniczej, ktéra coraz bardziej—
chociaz dalej jeszcze niezupelnie
i niedoskonale—planuje w wielkich
liniach i rzutach. Na tym polu wiele
jest jeszcze do zrobienia, a stwo-
rzenie Sojuszniczej Rady Wojennej
wydaje “sie czym$ nieuniknionym.
Pierwsze kroki s dokonane. Réwniez
na polu politycznym sojusznicy coraz
lepiej i Scislej wspéipracuja, chociaz
i tutaj jest jeszcze wiele luk,
nieufnosei, roéznic. Trzeba bedzie
najwyiszego wysitku, azeby stworzyé
te wspélnote mysli i czynu, bez
ktérei mie do pojecia jest skuteczne
wygranie tej wojny.

Oto mnajwazniejsze zyski mnasze
w ciagu mijajacego roku, ktére
dowodza, ze energiq, wola, upartq
praca, organizacjq produkcji—
dokonaliémy w roku 1942 ostate-
cznego przetamania “ zlej passy”

1 wkroczyliémy w nowy okres: paso-
wania sie z wrogiem mna zasadzie
réwmnoéct, réwnych szans — PO
okresie krzywdzacej, a mniekiedy
upokarzajacej nizszosci.

WESZLISMY W OKRES
PRAWDZIWEJ WALKI
Do polowy 1942 wojna miala
nadmiernie jednostronny charakter.
Nosila ona miano i znamiona tego;

co jezyk angielski okresla slowami
“ fighting retreat ’—odwroét w
walce. MusieliSmy dokonywaé

odwrotu ma wszystkich odcinkach
od Singapore po El Alamein.
Cofaliémy sie stale, a jezeli prze-
chodziliS§my do dzialan zaczepnych,
to na zbyt krétki czas. Sukcesy
nasze polegaly na miszezeniu sil
wroga, ma wytracaniu jego sprzetu,
jego zalég lotniczych i okretow
podwodnych, na zuzywaniu jego sily,
energii, rozmachu. -Nasza strategia
byta defensywna, negatywna—
cieszyliémy sie, ze nie jest gorzej,
ze wrég nie uzyskal wielu rzeczy,

ktére mégt moze uzyskaé, gdyby nie

Szkic sytuacyjny

i zbyt dufny,

byl zasSlepiony dum 1 y
nadmiernie

gdyby nie popadt
w manie wielkoSci.
Innymi slowy: nasza cala taktyka
do polowy roku biezacego polegaia
na tym, azeby meczyé wroga, azeby
cofaé sie przed nadmierna przewaga,
azeby nie dopuszczaé do madmier-
nych strat wilasnych, unikaé bitew,
ktéreby pociagaly za soba kleske.
Chociaz sami zmuszeni byliSmy nie-
raz do rozpraszania wilasnych sil, to
jednak uzyskaliSmy réwniez % 70z-

proszenie 8it wroga.

Najwieksza zdobycz nasza,
najwiekszy nasz atut — to przez te
ciemne i ponure nieraz chwile—
wytrwalo$é, wiara, to  swietny
doprawdy stoicyzm marodu an_ywl—
skiego, ktory zawierzyl swojemu

instynktowi i temu, ze jednal —
zdazy ma czas. Raz jeszcze bezmiar
Imperium Brytyjskiego okazal sie
doskonalym sprzymierzericem, jak
i hart i dobre nerwy tego garodl.l.
Dzisiaj, patrzac na wydarzenia woj-
ny na schytku roku 1942 widzimy, ze
jednak naréd angielski mimo calego
“ muddle through,” nieporadnosci
wstepnej, zaskoczenia—prowadzi te¢
“wojne doskonale.

Nie dal sie zastraszyé, nie datl sie
wprowadzié w zasadzki i pulapki,
wyczekal na wejicie USA, doskonale
obliczyt wytrzymatosé Rosj1,
swietnie rozbudowat RAF, wspaniale
utrzymal wladanie na morzach.

Z okresu znoszenia cioséw, ktory
dowiédt niebywalego hartu, fizycznej
wytrzymalo§ci organizmu brytyj-
skiego, nieugietej doprawdy wiary,
ze ‘“wszystko musi byé dobrze ”’—
przechodzimy do okresu, kiedy na
kazdy cios odpowiadamy ciosem,
kiedy zadajemy coraz wiecej uderzen
i kiedy sila maszego ciosu wzrasta.

Dlatego Tok 1943 bedzie tak
wazny, albowiem ogladaé bedziemy
prébe sil miedzy przeciwnikiem

dalej _jeszcze bardzo silnym —
chociaz juz podkopanym moralnie

12 grudnia: gen. Sikorski
przeprowadzal konferencje wojskowe
w Waszyngtonie.

—Polskie dywizjony mysliwskie
braty wudzial w osltomie dwéch wy-
praw bombowych sit powietrznych
Sprzymierzonych. Wszystkie polskie
samoloty powrdcity. -
14 grudmnia : Polskie dywizjo-
ny bombowe w mocy z 13/14 braly
wdzial w minowaniu wéd nieprzyjo-.
cielskich. Wszystkie polskie samolo-
ty powrédcity. -

15 grudnia : W nocy z,14/15
polskie dywizjony bombowe minowa-

wojennej. Niemal wszystkich
niespodzianka jest szybka mobili-

ty wody mnieprzyjacielskie. Mimo

trudnych warunkéw operacyinych
wszystkie zalogi powrécity.
—TIzba Lordéw powziela ma wnio-

.sek Lorda FElgina uchwale, wyraza-

jaca oburzenie z powodu zbrodwi do-
konywanych przez Niemcéow w Pol-
sce oraz wyrazajacq podziw dla nie-
ztomnej postawy Palski i zapewnia-
jaca, ze maleina kara za wszystkie
zbrodnie bedzie wymierzona. Mini-
ster Lord Selborne zlozyt w imieniu
rzadu oswiadczenie, w ktérym m.in.
zapewnilt Polske, ze jej opér 1 walki,
ktore Polska toczyla i toczy nie péjda
na marne i Wielka Brytania wykona
swe zobowigzania wobe¢ Polski.
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Z tygodnia na tydszien -

16 grudnia: gen. Sikorski
podczas $niadania “ Overseas Press
Club”
przeméwienie na temat biezqcych za-
gadnien politycznych i1 wojskowych.

—W mnocy z 15/16 polskie dywizjo-
ny bombowe kiadly miny na wodach
nieprzyjacielskich. Wszystkie zalogi
powrécity.

18 grudmnia:  Kierownictwo
Marynarki Wojennej podato do wia-
domosdci, z2e mowoczesny kontrtorpe-
dowiec O.R.P. *“ Orkan” rozpoczql
stuzbe ma morzu w $cistej wspotpra-
cy z “ Royal Navy.”

w Nowym Yorku wyglosit.

{i materialnie—a armiami naszymi
na ladzie, na morzu i w powietrzu.
Starcie bedzie coraz petniejsze, po-

wierzchnia zderzenia coraz wigksza.

CO PRZYNIESIE ROK
" PRZYSZLY?

Bawienie sie w proroctwa nie jest
zadaniem latwym. Wszelkie prze-
powiednie co do trwania wojny
nalezy traktowaé ostroznie, bo-
wiem—czlowiek mnie panuje mnad
losem. Kazdemu zaleca sie wiecej
skromnosei w tej mierze. Wiele
znaké6w moéwi, ze Rzesza przejdzie
przez powazny kryzys w roku 1943.

To pewne, ze Rzesza nie uzyska wy-
niku w nadchodzacym roku w- Rosji
—a zatem nie uzyska go juz wecale.
Jej strategia fortecy europejskiej
jest strategiq defensywy. Nie
znaczy to oczywiscie, azeby Rzesza
w defensywie nie byla grozna, azeby
widoki dla ujarzmionej Europy nie
byly przez to czarne. Wiemy, ze
wszelkie przeciaganie sie¢ wojny mo-
ze powiekszyé jeszceze wyniszczenie
zasobéw ludzkich Europy, podkopaé
byt fizyeczny mnarodéow podbitych.
Wiemy, ze trwanie wojny podkopuje
takze zasady ladu spotecznego, ze
wszelkie prady juz nie skrajne, ale
rozkltadowe beda  dzialaé coraz
bardziej w obrebie spoleczenstw, ze
fermenty rewolucyjne -beda coraz
wiecej zyskiwaé glos.

To wszystko sa znaki niepokojace,
ktére kazdy §Swiadomy czlowiek,
Europejczyk, Polak musi’' braé pod
uwage. Musimy wierzyé w zwy-
ciestwo, ale wiara oparta mna:
«“ jako$ to bedzie ”’ czy, jeszcze gorzej
na: *‘ wszystko jest Swietnie,” nie
jest wiara—jest lekkomyslnoscia.
Musimy nauczyé sie powagi my--
§lenia, ktéra sprawia, ze patrzy sile
na_rzeczy nie .tak, jak sie nam wy-
daje i jak nam jest wygodnie, ale
tak jak sie one istotnie przedsta-
wiaja—azeby widzieé bezmierne
trudnosci tej chwili i chwil przy-
sztych, opory, jakie los stawiaé
bedzie interesom Polski i Europy,
interesom kultury i ladu chrzesci-
janskiego.

Rok 1943 przyniesie pasowanie sie
na najwieksza skale-i musimy byé
przygotowani na niejeden jeszcze
cios. Ale beda to ciosy zadawane
w_ walce, bedzie to peinia boju.
Nasilaé sie¢ on musi coraz to
bardziej, Pprzynoszac zdziczenie
wojny lotniczej, jeszcze wigksza
groze dla wielu krajéw, jeszcze
wieksze rozpetanie sadyzmu nie-
mieckiego, jeszcze wiekszy ucisk
w Europie. Rok 1943 nie bedzie
pewnie rokiem ani latwym ani
pogodnym. Ale przyniesé on winien
takie stanowiskqa i takie odskocznie,
z ktorych bedzie mozna spasé mna
kontynent Europy, podsunqé sie pod
warownie niemieckq i uderzyé w niq.

Jezeli uda_sie nam to, bedzie to
bardzo wielki sukces. Od tego
momentu do Kkresu wojny jest

jeszcze kes drogi, ale w kazdym razie
bedzie to juz—okres finishu.
London, dnia 22-ego grudnia 1942,

ZBIGNIEW GRABOWSKI

Rok 1942 konczy _sie, jak i po-
przednie, pod znakiem marynarki
i lotnictwa. Nie znaczy to oczy-

coé ze swego znaczenia. Ale stynne
przed wojna zdanie Mussoliniego:
% o rezultatach nadchodzacej wojny
stanowié beda marynarka 1 -lot-
nictwo, podczas, gdy wojsko ladowe
wykorzystywaé bedzie sytuacje stra-
tegiczna, stworzona przez te dwa
czynniki ”_znalazlo W pgml swe
potwierdzenie. Dzi§ wiasnie sam
Mussolini widzi, jak cxezkou Jlo%
wojowaé, nie panujac na morz
pogvmetrz’u Ip nawet Goebbels—po
wypadkach tulo.ﬁsklc}g o$wiadezyl:
¢ Przez zniszczenie swej floty Francja
przestala istnieé jako potega; nikt
nie zechce zawieraé z nia przymierzy
—_my najmniej.” €
Operacje morskie ostatniego roku
podzielié mozna na dwa wielkie
teatry operacyjne: Atlaqtyku, z
morzami: Srédziemnym, Péinocnym
i Polarnym oraz Pacyfiku, od Aleu-
té6w do Australii. = Poza tym szereg
operacji mial miejsce na Oceanie
Indyjskim oraz mna morzach rosyl-
skich—Barentsa i Czarnym.
TEATR OPERACYJNY
ATLANTYKU

Bitwa o Atl%ntyk -tr:vas. przy _c]?yg
nie obywa sie bez strat Sojusznixow.
Nieprsz?;'vjacielskie okrety podwodne
osiagaja od czasu do czasu sulfcesy
wieksze nawet, niz lotnictwo, ktérego
sfere dzialania ograniczyly bardzo
brytyjskie patrole powietrzne. Rzecz
jasna, ze okrety podwodne dzialaja
przy kazdej pogodzie 1 do tego z
ukrycia, podczas, gdy samoloty—acz
piorunujaco szyb]nHkrepowane sa
szeregiem czynnikéw z_ewnetrz‘nych.
wynikajacych z same]j ich struktury
i pozbawiajacych lotnictwo moznosci
trwania na strategicznych akwenach
/obszarach morskich/. 3

ednakze skoordynowana - akcja
floty brytyjskiej i amel:ykaqskxej
oraz lotnictwa, przyczynila sie w
znacznym stopniu_ do oslabienia
akeji nieprzyjacielskich okretéw

wodnych, przy czym 'podkreshé
nalezy, ze 850 okretéw i statkéw,
tworzacych ekspedycje desantowa do
Afryki péinocnej, przebylo Atlantyk
bez strat. Glé6wnym osiagnieciem
flot Sprzymierzonych na l}tlanty_ku
i morzach przyleglych jest wiec
trzymanie otworem, przez caly czas
wojny, morskich drég k9muml.(ac_yi-
nych i to na przekér nieprzyjaciel-
skim usilowaniom blokady.

Gdyby nie panowanie na morzach,

strategiczne i ludzi, a tego rodzaju
bazy, jak Malta, Gibraltar, Ale-
ksandria bylyby oddawna stracone.
Oczywiscie nie byloby woéwezas
nawet mowy o desancie Sprzy-
mierzonych w Afryce, ktéra stalaby
sie tym samym, domena wojskowa
CCOSEY

To samo powiedzie¢ mozna o
konwojach polarnych do Rosji i o
transportach Sprzymierzonych sit i
sprzetu dookota Afryki, ktoredy
dlugi czas wiodla jedyna droga
zaopatrywania Armii. Nilu. Sity
brytyjskie w Egipcie i na Bliskim
Wschodzie bylyby bezpowrotnie
stracone, gdyby Sprzymierzeni
przestali wladaé na morskich szla-
kach komunikacyinych. 2
Jaskrawy przykilad, czym jest
panowanie na wodach, mamy choéby
na operacji na Wschodnim Srédzie-
mnomorzu. Niemcy i Wlosi, mimo
zajecia Krety przy pomocy lotnictwa
nie zdolali ani wyladowaé w
Egipcie, ani zablokowaé kanahu
Suezkiego ' ani zdobyé Malty czy
Cypru, ani pomée rzadowi Vichy w

Syrii. Ba—nie potrafili nawet po-
wazniej przeszkodzié ewakuacii
wiekszej czeSei wojsk_brytyjskich

z Grecji, morzem do Egiptu. Po-
twierdza to w zupelno$ci doswiad-
czenia uzyskane juz na zachodnio-
europejskim teatrze dzialan, ze jesli

Wojna na m

marynarka slabo sie czuje bez po-
mocy wlasnego lotnictwa /wywiad,
oslona/, to lotnictwo bez mary-
narki jest tylko czynnikiem niszczy-
cielskim, bez_szerszych mozliwosci
strategicznych. Bitwa powietrzna
o Anglie swiadczy o tym wymownie.
Dodaé mozna, ze pomimo braku
wlasnej oslony lothiczej, pomimo
poniesionych strat — marynarka
zdolala jednak wyewakuowaé woiska
sprzymierzone z takich pulapek, jak
Norwegia, Dunkierka 1 czeSciowo
Grecja, a takze zaopatrywaé regu-
larnie Malte poprzez kilka tysiecy
mil morskich w sferze powietrznego
panowania nieprzyjaciela. Wre-
szcie sowieckie bazy morskie w
Kronsztacie i Batumie trwaja. mimo
fantastycznie niekorzystnego poloze-
nia strategicznego. Nieprzyjacielowi
do zdobycia ich brak odpowiedniej
sily morskiej, oraz morskich srodkéw
transportowych. 7

TEATR OPERACYJNY
PACYFIKU

Cyfry méwia za siebie. Gdy wy-
buchia wojna, flota japoriska posia-
dala 270 wojennych jednostek plywa-
jacych, amerykanska 371. Nalot
japonski na Pearl Harbour pozbawil
Ameryke na stale czterech okretow,

w tym dwéch liniowych. Po roku

orzu

straty Japonii wynosily okolo 100
okretéw, Ameryki 78.

Ale Stany Zjednoczone maja w
budowie lub na wykoriczeniu ponad
400 okretéw i buduja w iloSeci oraz
tempie, ktérego Japonia nigdy nie
bedzie w stanie wytrzymaé.. Mimo
utraty takich baz, jak Filipiny, In-
donezja i Malaje—flota gwiazdzistej
bandery nie dala sie wyprzeé z sze-
rokich przestworzy Pacyfiku i przyi-
dzie moment, kiedy uzyska poten-
cjal, wobec ktérego bandera wscho-
dzacego slorica okaze sie bezsilna.

Bazy australijskie i nowozelandz-
kie maja dzi§ wybitne znaczenie dla
marynarki U.S.A. wyréwnujac utrate
Singapore, Hong Xongu, Surabaji
i Manilli, podezas gdy komunikacje
nieprzyjaciela, rozciagniete od wy-
brzezy Jjaponskich, sa mniezmiernie
dalekie i trudne. Na pélnocy, mimo
pewnych sukceséw japornskich, mie-
bezpieczenstwo amerykanskie wisi
wciaz nad Japonia, oparta o Alaske
i Aleuty.

Juz akecja na Salomonach i Nowei
Gwinei wykazuje w pelni, ze wszyst-
kie operacje ladowe sa tu nastep-
stwem panowania na morzu i w po-
wietrzu. To tez—mimo strat ponie-

sionych przez flote U.S.A.—w miare
jak nowe okrety i samoloty budowa-
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